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LA TELA DE ARDñn
_ J

_-'

Drama Intenso y lleno de emoctón en el que urr

matrimonio feliz; estrecsemente unido por el cariño
de una hijita .edoreble, está �a punto de verse des-

hecho poor embates adversos de lá vida, teniendo

ella el valor y la rectítud de confesar la comisión

de un hemtcídío que creia heber realizado, para
que no fuese condenada una inocente. Dicha
confesión puso al descubierto un flirteo íno­

centè pero de engañosas apariencias y, cuan­

do ella estaba a punto de abandonar aquel
'hogar, llegó el esposo comprensivo con el

perdón más generoso. cq:¡ cq:¡ cq:¡ cq:¡

Metro Ooldwyn
Mayer

Calle Mal/orca, 201
BARCBLONA
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P�R l'C I PAL E S I N T'É R PJH;:'T.,E S:

'Iorih 'Prentice o WILLIAM PüWELL
x,

Evelyn o MYRNA LOY,
Dorotea � Coresue Coliins
'Amy"'Drexel Ùna Merkel

-c

Nan'c,y Harelson o RosaHno \i2ussell

Juditb Wtlson o Isabel Jewell
-

Larry Kennard Harvey Stephens
Delaney Edward Brophy
Chester Wylie

-,
.... o Henry ..

Wadswort

..
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¿LOS PRENTfCE y SU AMIGA?

Aqu�llos días, la prensa neoyor­
quina, esos inmensos periódicos'
'que, 'con aquella vida tan agitada,
nadie tiene tiempo de leer,' eran
recogidos en todas partes con ver­

dadera ansiedad, Pe:ro todos los,
, hojeaban -en bus-ca de la noticia
sensacional de la que estaba pen-

.

diente la curiosidad unánime _ de

todos, . relacionada con el proceso
de Nancy- Harrison cuya vistâ se

estaba celebrandò aquella tardeo
No es spues de extrañar que, al

ser suspendida la vista hasta el
día siguiente, corriesen apresura­
damente los reporteros a las cabi­

ñas: telefónicas y comunicasen a la
redacción el- resultado.

-E� fiscal Farley - telefoU:eó
uno de los reporteros-ha dejado
caer una bemba en el proceso Ha-

rrison con la presentación de un

inesperado testigo.·
-

Otro telefoné'Ó:
-A_ no ser que .Prentice se: des­

cuelgue con una de sus hábiles

defensas, la cosa se pone fea para.

Nancy Harrison,

.

'Mientras que otro comunicaba:
-Si Prentice rompe el juego por

la mañana, señor director, estoy
seguro de que el caso pasará al

jurado mañana por la tarde.

Salió PrenÚce, el famoso aboga­
do, y los periodistas _

lo rodearon

aturdiéndole con: sus preguntas:
-·Quisiera complacerles - con­

testó-, pero no tengo noticias pa­

ra ustedes. ¿ Por qÚé no le pregun­
tall' al fiscal, que tal vez pueda
darles alguna noticia?
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Cuando lo dejaron solo los pe- ..,-Bien .•. Estoy entre sus manos. r

ríodístas, se le acercó Delaney, su
.

-.:.¿ Le disgusta?
pasante y hombre de confianza, -Usted sabe que-no..
diciéndole: -Pues adiós, y hasta mañana;

-Todo va bien. He encontrado sin preocupación alguna.
al otro doctor en Brooklyn. S� lla- -: -Buenas noches.
ma Gillette y "tiene las radiogra- Y Nancy se separó-de Prentice.
fías en su poder. marchando éste a su despacho.

-¿ Cuándo podré hablar con él? -Esta noche-le manifestó a su
-A cualquier hora, después de'

. secretaria-irán a mi casa a las
las seis. ocho y media los dos doctores y

-Pues, que venga. a mi casa 'a
.

la enfermera. ,�,-
las och� y media de la noche: _Y ---,¿Ha olvidado ustêd-kîde esta
que vayan' también el doctor noche?
Lyons y la enfermera. "

-¿ Esta noche?
v-Está. bien. -La fiesta que da �u. esposa en

I �sùiQ J.ambiéJ! de la sala Ia aC"-· IWUQ!: de su- ínvítada,
_

sadâ, Nàíi�Y Harrison, mientras �¿ Qué invitada?
_

hablaba èon su defensor, Delaney, =-La señora Brexel.
feo, bajo 'y tripudo, contempló là

.

-Ah, es cierto ... No sé sí podré
herniosa

.

pareja, que formaban él asistir... Iré sólo UR momento
'

a
defensor y 'la' defendlda. Los dos tornar ún cocktaiL.. DígaIe a De- ,

eran altos., jóvenes, dístinguidos, laney que vengan esos médicos a

lleno en él de simpatía la gallarda . mi despacho en Ingar de ir a casa.

figura, y ella guapa con belleza -Así lo haré.
capaz de alucinar a cualquiera. =-Gracías.

-Empiezo a estar preocupada,
Mr. Prentice.

-¿Por qué? Yo no lo estoy.
- _:'_Ustea no 'se halla acusado de

f

"
.

homicidio como yo.'� �""

-¿ Quiere' hacerme un favor 1.
/

-_Desde luego"
-Vaya usted al 'teatro esta no-

che y olvídelò todo. No tiene usted
que preocuparse de nada.

*
**

..

��

Evelyn, là -esposa del abogado,
se encontraba err'su casa ocupada
en los preparatives de la fiesta que

:-c.

LA l'J¡;'LA'DE ARANA 7

,\

daba en honor de su amiga-Amy --,-Pues que se cree qu� es un

Drexel, cuando se presentó ésta. artista·... Nos conocimos eñ París.
Extrafto contrasté el de aquéllas Tiene Una casita en el campo y un

dos mujeres tan adorables ambas, estudio en Greenwich Village., ...Es

aunque tan diferentes. :
. dé la escuela modernista.i, de' esos

Evelyn era morena, seria, refIe-' que trazan unas lineas que pare­
xiva y estaba dotada de una belle- cen rascacielos y luego aseguran
za majestuosa y serena, mientras que és un perro en reposo ...Y es

que AmY' era un diablillo rubio un 7adorador de los guisantes, en

verdaderamente encantador, con conserva ... Pero, a pesar" de todo,
una gràcia incomparable. Como" me resulta simpático ... ¿ Me dejas

)acababa "'de, regresar de pasar una hacer eso?

tempoFada en París, entremezcla- __:_¿Sabes?
ba continuamente en su COIl-versa- -Claro que sé.�. A la perfèc-
ción palàbras' francesas. . ción ... La última vez que hice un

Cuando se abrió la puerta el cocktail, se fugaron cuatro novios,

viejo ayuda.de cámara del matri- el conserje bailó de coronilla y un

monio Prentice le saludó: marido se mostró amable <:<in su

-Bon soir; Albedo .. , Hola,
Evelyn.

�Hola,
.

querida.
-¿Estás ultimando los. prep�- francés .. ·.

rativos?'
,

."'� -¿:Algo más?
_.

.

d?' -ChU'o ... Coñac, ajenjo y unas-Sí. ¿ QUIeres ayu arme.
.

'"
.

.

M·
..

gotitas de bitter.- aIS ÔUI.
I-Qué lindó traje traes-dijo -:-Oye, Amy, vas a asesinar os a

Evelyn- mientras pasaban al de:' todos ... No ignoras que sen gente
partamento inmediato para pre- . respetable... .

.

I
.

kt 'I -El matrrmomo te ha cambia-parar e �Coc al,'
�

o

_'. �

-oh, inerci.,; i Cuántas clases � .do el caracter... Antes eras una

de tenedores'! ... Esto quiere decir muchacha resuelta, llen� de ener-
o

;¡;
'*' "

en cambio ahora te en-que tendremos entremeses.
_ .

gIa, y, ..' , .

-He�puestd a tu amigo 'Chester cuentro demasiado timI�a y apo­

Wylie junto a ti ... ¿Aparte de ser . cada ... ¿Te pega tu marido?
_

un
.

poco borrachín, qué otros de- -No. Y aunque fuera para eso ...

fectos .tiene? �." � desearía que viniera a casa.

esposa.
=-Siendo así, .hazlo tú.
�Verás ... Ginebra y vermouth

,'i
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abonado para que pudiesen ger- ::-cDmentaba una sefiora-e-, Su

mínar en él Y desarrollarse loza- .deber es asistir a esta fiesta,

nas, todas las malas, hierbas de la
"

, -Yo. si sé a, qué, atribuir la tar­

-vida:
'"

danza de John=Ie contestaba un

caballero--. Tiene una 'causa di­

fícil.

, -¿ Crees que Ia condenarán?
, .-preguntaba otro señor.

�

"'"

-CDn su tipo-e-decía Dtra-y
cón dDC� hembras ,en el [urado ...

. - ímposíble. fi

Llegaron IDS invitados, bëhie- M
.

-, try gracioso,
,

.ren IDS cocktails servidos pçr ,AI-

'�ertD, él �yuda�de¿camara, en ele- +;De qué se ríen ]j.stedes?_
,

gante ',band�)à�';'; se animó èx-", _:-Le estaba: pr;gu�tandD a la

tra'Drdina'riâmentè la fiesta. F senora Drexel qu� opina de ...

Ch;sl��, el n.o:viD; <té Amy, era, -J?eje que Y.D se ID e�plique ...

�ño, unborrachín, CDmO' decía Eve- Quería saber SI yD habla nDtad�
.lyn, sino más aún què un 'borra- � algún cambio radical en la acb:
-chóni Se' acercó a Alberto 'Y.' CD- tud de IDS franceses durante ml

giendo'[ otra copa, fexclamo: j' estancia .en Pari�, .Y le-
o

he dicho
.

"I\Ylb .. t k"t il que no; que'cDntmuan síendo-ver-
.. '�rt erro, vengaD ro- CDC' a;. "

.

h
t

. , l�' 'di d ido , tlcales cuando estan en pIe Y .0-

-es Dy O que, se ce eC3:1 v. �

"

, ,

.rizontales cuando estan acosta-

Amy se lo )�uitó de la manD.: dDS.' .

-C,hester,:., J�sta es �a sexta. que
�

Mientras tDdQs relan su chiste,
tDmas 'y SD" SÓID 'he tDmadD dDS.

se aSDmó al reêil;ldór, viendD lIe-

,Je VQus en, prie.' r
,

ga:r al dueñD de la 'casa.
,

,y marchandDse ella CDn la CD- -JDhn .

. ' pâ, €.hester' éogló, .otra c;le la' b!\n- ,-Hòla, Amy. '

. ,deja, exdaplando: -ND has cambiadD nada en;ab-
-AlbertD, sigo' eStandD depI'Ï- sDlutD.

midD. -Tú sí; est�s más ,g�;l;pa;. qUe
.. _

...

•

LDS cDnvidadDs hablaban ani- nunca.

madamente. '" ,

_._Debes subir en seguida a

--N.o me explicD su ta:rdanza-' ',cambiarte de traje--dijD Evelyn

- -N.o es necesario. YD conOZCD -'¿Nq!pe. dejas que me Ievan-
a UI} ��Ue.fq, q:u� le pegaba a su', te para '\;er las visitas?

'

esposa en el caberet ... y ella en- "', -Nq, hija mía, Es una fiesta
cantada.¿ ¿Dónde 'está el hielo? para los mayores, Dale ''un' beso a

-"1\.quí ... -Y�'m,e eonsídero f�liz tu mamá ... ¿No hay otro para tu:

sl CQIDD Ç,D:Q Jtmn un <Ua � Ia se- . papá?
m'iU\�. . -,-j Oh, mamá !... Siempre te

z.:¿,Quieres deçii- con eso que tengo que estar dando besitos pa-
él... ,?- ra él., � ¿ PDr qué no viene papá a

'"
-D� mn,g1Jna mgnera, �� qu!�- .,.. casa para que yo misma se IDS

.

ro miÍs -que nurica y �! me quíere dé? .. .r Di, mamá,
a mí.,; Pero me encuentro t� Era aquel, precisamente? el con..

harta de la palabra ley ... y <Je tD� flícto fundamental de' aquel ma­

das.sus derívacíones.¿ trímonío: el marido adoraba -a su

Le inter.rùJi¡pió el sonido del.'muj;�, tan guapa, t� �iñDsa,
timbre telefónico y acudió al apa- �tan buena; la esposa, a su vez, lo
rato ]2tegup.tando: ;/- adoraba a él, tan gallardee 'tan

-¿.Qùé :ha.f'?': .. Ahora VDy. bueno Y CDn tanto talento; ambos

Después le manifestó a Sl! amí-, adoraban a aquella' pequeñuela
ga:

. ': k

•
-. tan hermD�a, tan precoz Ii' hue-

-:-DDJ'Dtea quiere qúe suba a
�

na; Y la niña adoraba 'a .sus pa­
darle un JjgSD. Si ID� invitados lle- dres CDmD todas, las: 'nl��� ÏD�
gru:t antes "-dè �e YfJ baje, �tién: "adDran. Pero el abogado; esclavo
dalos.

.

. de sus ocupaciones, de: s_u catre-·
-En � cuanto hayan probado ra, de su fàtua, no tenia 'un mo­

mis eoç¥-tail�;, n.o se dan cuenta de mentD para estar alIadD de su es­

si estas, aqut'ó·n� ... Asi es <lue no -posa y. de su hija.
tienes q1},e ápr�surarte. '

.

.

"il de· 'e�'te cDllflictò fundamen.2.···
,

�" .�.� .
_.

Evelyn �Mió al piSD superiDr Y
'" tàl del nIat'r'iÏÍ'j,Ql).io podilln de:r:i":-

-':

,;._ '_ (mtró
.

el).
�
la al,cDb:;t de su ,hijita,,>< varse cDnsecuenCias funestas, has­

�t�', ,p:r��ibs�, �iña dje çu�trq o� ciJ.iCD:-c::':ta; llegar a la trag;edia. pDr�e, Sill' ·1

_f;,
•

-, ,;¡,.affi.DS' que se encontraba en ·�u ca:- tener .tales circunstanéias- fuerza ,�

_:� ,�mita" déspjèrta, CDn ._una m,üñeÇá _".,.(lete�J#iila.nte sufidente Eara Dta-
-

- entre s:us b�az(i)s, esperando. a su sionat náda: ,grave, t.odD ID más un

m,amá. J
.

,

estadD de cDntiilUO- ruSgU!'ttD, . pre-
-Buenas �o.�be!¡l� rica,: p_araba el ferreIl;(i) dejándolD bien

"

- ,

*
'" *

- '>'
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entrando en el recibidor-. Ya
hablaréis"después de la cena.

' z,

=-Querida, lo siento mucho,
pero no, puedo quedarme a ce ...

"'

,

nar... He venido tan sólo a ofre-

una mujer que ha dado ya varias
campanadas;

,

';,

-Bueno .. ; A la gent¿ Je gusta- "',

murmurar. '"

-",-,Y siempre se han prestado a

cer mís excusas por tener . que 'Ia murmuración las viudas jóve-
marcharme. ¿ y la nena? nes y ricas.

.

-Está bien: durmiendo ya.,' -¿Es tan guapa como dice la
¿ Pero no puedes quedarte? gente?

-¿ Qué ,signifi�aeso? _ saltó -Es una mujer muy atracti-

Amy-. ¿ Vas a dejar desairada a' va ... Ahora se encuentra, natural­

tu huésped de honor? mente, algo preocupadas» » Pero 'sé
-Amy, lo 'deploro infinito ...

" que ganaremos ... Amigos, he de

pero es [a .Iibertad de una mujer
marcharme., , Síntiéñdòlo muchí..

simo, he de deciros adiós.10 que se encuentra en juego ...

Ya comprenderás que ha de ser

- Lo despidieron todos, y Evelyn
algo rimy, 'urgente cuando...

lo acompañó hasta la puerta.
�¿ No 'tardarás mueho, ver--Ven y probarás mis cocktails': dad?-le preguntó..

.

así lo sentirás más. ,--

-No. sé qué decirte. ¿:por qué-Exc�lente idea - respondió me lo' preguntas? '

entrando en el salón, -, pero uno -Es que me gustaría muchísi­nada más. Buenas noches, seño-
,,:rno dar un paseo conAmy y con

res.
,C.l:tester .cuando los otros se ha-

-Buenas noches - le contes- yan ido.,
taron todos mientras Amy excla- . -Ah, querida, n'o creo poder.

, maba:, complacerte... ¿ Y no" podríais .ir
--Si yo encontrara un hombre sin mí?

,

que me dejara sola con tanta fre- "", -C)àro que' sí.
cuencia, me casaba mañana. ---:-Tú río te das cuenta, Evelyn

-¿ Tienes -esperanzas de ganar, querída, dé que sería faltar- a mi'
John ?-le pteguntó un amigo. deber..; si yo .no hiciese "cuanto

�Sí..., 'Por supuesto. esté en inis manós para .salvar a'
-Yo no sé'-dijo otro=-f en tu

'

_esa mujer.
'

lugar, yo esfâría preocupado. Al
.

-

_-Desde luego .. " ¡Ay, si 'nb de­
fin y al cabo, Mancy. Harrison es linquiesen tan' a menudo! œ

� _
__ � �_ _ _ .,r- ._ �

LA J'ELA DE AR,ANA '"

cena... Iadjones.i. asesinos... Y'

pistoleros?
-Es cierto-e-dijo él sonriente

mientras se marchaha->, Ladro-­

nes, asesinos y pistoleros: Adiós e-

'\

}-,

, �.

- \

-¿ Qué quieres? Nosotros no

podemos arreglar la 'vida.
-Pero John ... ¿No te das-ouen­

ta de que siempre tenernos en el

desayuno" en la comida y en Ia

-¡'. --

,

¡
<

;r.
\

.
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LOS DOS ESPOSOS FI:IR1;'EAN

A las ocho y media de la noche,
conforme ti lo convenido, se pre­
sentó en el despacho del abogado
su pasante Delaney, acompañado
de los dos médicos y. de la enfer­
mera. Estos' desplegaron ,dos ra

.díograñas de toda la caja: del euer­

po 'de un hombre y contestaron a

las preguntas de Prentice.
-Sí, señor; esta radio fué to-­

mada después de la segunda ope­
ración.

-¿ Y de esto sólo hace cuatro
..

meses, verdad?

'-Sí, señor, y hasta su muèrte
estaba en tratamiento.

-¿ Le hizo usted ambas 9pera­
ciones?

-Sí, señor.

-¿ Y usted, doctor? '"

7 I

-Yo actué como ayudante.

"

,

�' -¿Y usted actuó como enfer-

mera, 'no es cierto, señora Lloyd?
,-Cierto, en ambas,", operacio­

nes .

Sonaron' unos golpes" discretos
en; la puerta.'

'

, '/-Discúlpenme ustedes un mo-
'­

,'Il!ènto.
y salió, encont;ándose con Nan-

"

cy Harrison, que imploró:
_:_Por favor, no mertña.
-¿No he reñirla? .. Creó ha­

berle dicho que' se fuerá ùsted al

teatrp a divertirse y il olvidar
preocupaciones.

-Ya lo sé ... Pero me es .impo­
·sible... No puedo 'è"itar que me
preocupe lo de mañana, porque
su resultado influirá'decisivamen­
té en mi vida futura... Y,' sin po­
der darme exacta cuenta. de lo

LAT 'E t. A 'D E A R A N Â 1'3

que hacía. .. .me .he -encontrado ,'ea- _ -Antes del. accidente que -le
mino deaquí... 'Permítáme 'que costóila vida, había sido operado.
me quede. _

¡� dos veces ... y, después de la �'se-

�P.eif�ctamente, le complace- gunda operación... su Vida; en

ré ... Pase ... Le 'presento a usted realidad, pendía ya de un cabe­
al doctor Gillètte... El doctor 1l0 ... .Estos dos doctores lo .atesti-

-

,

Lyons ... La -sefiora Lloyd ... La guarán ... Declararán también que
señora 'Harrison. desde entonces una ligera excita-

=-Tanto honor. ción podía serle de funestos resul-
-Tanto gusto, tados ... El médico le tenía pro-
-Tenga)la bondad de sentarse. hibido al interfecto conducir nin-

-Gracias. guna clase de vehículos.e. Por lo
-Si 'ustedes .hícíeran el favor tanto es muy posible qli� ese hom-

de encontrarse mañana en-el Juz- bre estuviese ya muerto cuando e1

gado a -laS: diez 'de la mañana, yo choque. Claro es. que esto no 10'

procuraría que se encontrasen podré probar... pero es seguro
despachadós- lo antes posible. No

.

que llevará la duda al ánimo del'

pueden
-

ustedes .ímàgínarse cuán- jurado ... 'X un jurado que duda ...

to les agradezco que hayan veni- es un jurado que absuelve..
do a

_
mi .despacho' a estas horas. Y allí se, quedaron los dos ha-

Sé lo ocri.pà40s que están. "blando 'mientras Evelyn, Amy y
--=No' .tíene-dmpontancía. 'Chester, terminada ela cena y des-:
-y tengan ustedes el convén-

'

pedidos los invitados, salían a dar-
cimiento" de que con su aporta- él proyectado paseo y entraban",
cíón .están ayudando la causa de' más tarde, en ::.un cabaret.
la Justicia,

'

"Se .despidieron y marcharon to­

'dOs, y-Prentice le dijo a-Nancy:
=-Mañana <a estas horas estará

usted absuelta.
�

-¿Está usted 'seguro?
-LQ estey, -porque íel hombre

, contra -cuyo coche chocó el que
guiaba 'Usted .sufría una tuberéu­
Iosís.ósea.

-

�

-¿'Qué dice? t.

*
**

Entraron en el caharet CNe es­

taba atestado de gente y se senta­
, ron ante una mesa, viendo cómo:
bailaban con extraordinaria agíli-
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esposo? .. ¿No? ... Nada, ningún
recado .. e- Volveremos en segui-
da ... Adiós.

.

Y al salir ella de la cabina tele­
fónica, . el individuo que había es­

tado escuchando hizo como que
llegaba y la saludó:

-Hola, señora de, Prentice.

¿ Cómo está usted? ¿No se acuer­
da usted de mí?

_:La verdad, no' caigo ...

,�Me llamo Kennard.z, Law"
renee Kennard.

-¿Sí?
i

�Ya hemos sido presentados.
Entretanto, Evelyn les decía a -¿ De veras?

,

jsus amigos: -SL. . Pero ahora nO' cónsige
�Pèrdohad un momento. Vpy recordar en dónde fué ..'; ¿En ca­

p telefonear a casa. Si ha vuelto sa de Carrol Gibson?'.�

,ya John, le diré que venga aquí. -¿Carrol Gibson?
.

-:-Ya Ió haré yo-dijo Chester; -El autor.

intentando. vanamente ineorporar-
."

-Ah, ya ... No "coñozco a- Mr.
se:

.

'

,Gibs.on.
-Me parece algo difícil-le m- - -Eñtonces tal vez fuera' en ca­

jo Amy sonriente mientras Eve- sa de la señora Blakely, en. uno

}yn marchaba al teléfono.
'

de sus tés.
.

Y aquel hombre elegantemente -No conozco a la "señora Bla-
'Vestido que tanto se fijaba en ella, 'kèly�- pero he oído hablar de ella,
al ver que se dirigía a la cabina ¿-j Oh 1 le aseguro- que estoy I

-telefónica; se levantó disimulada- avergonzado ... Ya Jreèuerdo ..

.mente y síguíó sus pasos. _:__¿ Qué recuerda? '",".
Y Evelyn telefoneó mientras =-La recuerdo a usted... Quie-

aquel sujeto escuchaba sus pala- ro decir a su sonrisa ... Perdone
:J:>ras sin que ellà lo notase: usted, pero es una sonrisa Jan

-Oigá .. : St.... soy [a señora de atrayente ... Ya decía yo gue nos

Prentíce.i. ¿ Ha. regresado ya mi habíamos visto antes: ..

"

Úha son ...

I

..dad-y gracia dos negros. En una"
mesa próxímase encontraban dos­

.personas, .una de las cuales mira­
ba insistentemente a Evelyn.

-¡Qué excelentes bailarines l­
.Ie dijo el otro.

,

Y él,· sin hacerle caso, le pre­

.guntó:
-¿ Quién es aquella mujer que

va vestida de negro? Aquella que
está septada entre un hombre que
parece borracho, y una ruhía.

.

-No la conozco. Debe ser esta'

la primera noche que viene a .este

caharet.

",,'

I,
I �

I

LA TELA DE ARANA

risa tan enigmática ... Ah, perdo­
ne. Quizás le estoy pareciendo a

usted un impertinente.' "
,

"TUsted me disculpará. Me voy
a mi mesa.

-Siento haberla molestado.
Buenas noches, señora Prentice ..

-Buenas noches .

Cuando volvió a su
-De eso ahora no puedo ha-

mesa-y se bl
sentó entre Chester' y Amy, ésta

ar ni una palabra;' adiós, seño-

le preguntó:
res.

-¿ Quién es ese muchacho tan
'--

Se puso al aparato. Era Eve­

elegante con el que has estado ha- lyn que le llamaba.

blando? s: �Sí, querida, ha sido absuel-

'-I¿Es que me has visto? ta ... Bien, gracias ... Ha sido mu-
. �A mí nu se me escapa nada. cho ' más fácil dé' lo que yo 'creía.

¿ Quién' ès; di?
"

, El jurado sólo deliberó dos ho-
-Lo ignoro. Se acercó a mí ras ... Pero ... ¿adónde quieres que

d�ciendo que nos habían presen-' vayamos? .. Claro es que me con­
I tado hace tiempo ... aunque ni él vendría descansar Ull poco, pero

m yo pudimos recordar dánde.' es imposible ... Acabó de enterar­

-Es 'un gran ,tipo ese m�c_ha- ,. me de que tengo qùe: salir esta

cho. '¡ '. noche para Boston a ver al sena-

-;Sí, Jiene, una Jigura. distin- dor Drake ... Claro, también yo l�
guída,

. siento, pero será solamente cinco
o seis días.e, todo lo más una se­

mana.,; Sí, sólo una maleta, co­

mo de costumbre ...

· Hasta luego,
adiós,
£-. Efectivamente, aquella noche

'.
-' llegó a la estación acompañado de
�. su- esposà y de su hija, la peque­

Al día Siguiente, en efecto el ña: Dorotea.
.

'

Juradò- absolvió a la procesada. -¿ Pero adónde se lleva ese
En cuanto fué conocido el ve-' 'mozo la maleta de papá pre-

redicto, PreÎltice� recibió a los pe- guntó la niña.

riodistas en un despacho del Juz­
gado y contestó a sus múltiples
preguntas. Le llamaron por telé­
fono cuando un reportero pre­
guntaba:

-:-¿ Es cierto que va usted a de­
fender al senador Brake? '

1_ -

*
* *

i5

�-
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-No:. tengo �e ir a.ningún- té.
- �a-' íré' yo:
Sonó. ell-timbre' del teléfono

acudió' Amy al aparato.
___;Es .tu- poeta.

ria que todo el mundo hiciese 10
mismo. Y aquella entrevista -con

y aquel poeta tan guapo, tan ele�a"Q.-
-, te y. tan simpático, le parecía.una

.

.

cosa tan encantadora, una aven.­

tura tan interesante, le parecía-,

-Dile· que no estoy.
tan absurdo que Evelyn renuncia-

y A�y' transmitió:
.

se a ella, que le dió al galán aque-
-No .. : no soy: Ia' señora 'Prell- Ha respuesta dejando compromè-.

lice. Ha salido ... Pero me ha en':' tida a su amiga. '.
�

'l -;

cargado .que)e diga que se en- .Verdad es que ésta-podía.detò-
'cuentra_ muy agradecida a sir In- dos modos no ir. La consecuencia I

.

vitaç�óIi .parà tomar .con usted er
.

nô podí� ser o.tra que "una l}ueva;"té a las cuatro ... ¿Què le aguar- comunicàci6n tèlefónica:y una ex­

dará usted en-el. salón dorado del plicacíón por parte de 'ella dicién­
Plaza? ... Parfaitement, y�' se lo 'dole que se trataba de.una broma
diré..,

.

Oui:� ôui., monsieur¿ en- de una amiga. Pero todo aquello
"tendu:;

.

_ ". era muy complicado, _ y > lo- más
-¿Per9 qué, has hechoî-s-in- corto era ir.

<'.

.Gl'epé Evelyn, '

,
. 'También a èlla':'le ha simpâ�ca

-B�i�do" 'po�� tu suette ..• "Un < 1ª figur:¡r de Kennar�' y el ;to��r
poeta .. :: Y �1 vèr si hay" difi¿uÍta.. "té con él no era ningúrr deli!o;'''ni
dès a la horaade ,p�gar el té. "

=,

siquiera una, infidelidad �. su es::'

_

�Aquella, cabecita de pájaro! poso. Era, sencillamente, para ella
. ��el diablillò con.faldas !',Comó la satisfacción de una' c�riosidadella tomaba-la.vida a broma, que- inspirada por Ia figura del poeta.

'<

i
�
'j
¡II
la;1

I

�.
,I
¡ .r

I ,I

il

,'O

I.

r

-c
'

'_\..

-

1

• EVELYN SE DEJA ENREDAR

'/

. Sugestionad� por el diablillo -de _:_Là: gârdenia que usted hazen-

Amy, aoudió Evelyn a hl' cita, pen-;. c�g�do, señ?r. 1.sando (pré, .alsfin y al cano::nô era'
�

---o¿No quiere usted tornar na­

níngúñ d.elito el hacerlo, y-senta- da con el t��.:. ¿Unas pastas?-le
�

-da '[unto al poeta en �l salóh do-� prêgpritó' el �o�t�_ �iep.tras le en­

rado éscuêhó su conversación '§u-j;) tregaba la gardenía.
gesti�a y simpática, explícándole . '_:_E� u�ted muy �IÍlabl�, m,?­
Kennard' que estaba escribiendo. elias ',gracias. Tomare el te solo.

una comedía,
è

-Té solo-ordenó al cama-

-¿ Cóni6 lil va a titular usted? rero.

-No lo' sé aún ni .es cosa mía, r �Es preciosa esta gardenia-e"
La escribo en colaboración con dijo ella prendíéndosela=-, mu­

otro autor < dé quien es la idea y 'elias' gracias.
-que tiene ya- desárrollada casi to- -Yo sé un cuento'de una gar-
da la obra- denia'.,

-Nunc� ]i� visto un hombre -¿ Un cuento?

que se muestre hin reacio a: l'eco-
�

.,...._;¿ Quiere oírlo?
"

P .?nocer sus propios' méritos.
�

-SL.. ¿ or que no.

En esto se presentó un cama- '-Pues señor, era en là época
.rero díeíendôt de Navidad; Por aquel entonces,
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_
había un joven que carecía de di: ."

.

-¿ Quién es' ese .gran empresa- ��Gregg tiene un gra; negocio y'

nero .y qUe'se s, hallaba profunda-
-

"
�'"

*

¡;. '" ',,;, rio a quien !enias que ver? _-,quiero �e ine aSdcie!, él.

mente enamerado.f No se ria us.. "',
* * --'-No' hày tal -empresario, Hè,,- ","�¿'X qué relaciôn tiene eso Coll

'

t�a de mí; ,que todo lo que cuento J pasado la tarde' co� la esposa de:... lo que le 'has; è<>IJ:tadg respecto a

es cierto. .. Entró en una tienda de Después de aquella conversa- uno de lo� hombres más signífi- esa mujer? r: ":¡' ,,'
flores -y'le preguntó al dueño

•

si ción con la señora de�p¡.entice y cados ge Nueva York. Y nos vere- ,,-Le dije que habíà pasado la

tendría algún trabajo en qué em<_ de dejarla impresionada con su mos otra vez mañana.
/

':'
tarde con la e�sposa de un hombre

plèarlo ... y quiàás porque" fuese
"

galantería y con Ia §1ínpatia, de su -¿ Quién es-ella?
•

� � preemínente, Así creerá. 'que yo'
Navidad,', porque estaba nevando, persona, .marchó=Kennard a, su _:_Eso no se lo diré il nadie. es : puedo conseguir el dinero para

o porque .Ia' tienda se hallaba muy> habítaeión, donde -l� �staban es- , -¿Es, guapa? mOlltai nuestrà
_

obrâ. '. _'
sucia ,col! .el suelo lleno de pape- �; perando sù.amígo Gregg y su 'que-

-

-Ya l,O "creo., Fascinada con el" ,'-¿Y por'qué no dijiste que lo

les, de nOJas y de' florès mustíasx, rida Judith Wilson. <
' ,

'

cuento-de lá gardenia,
-

se emocío- ,:"hahias visto a 'él .en persona? Di-

el' patrÓQ.' (tijo: «EStá bien, .harra .

� ,-Ya, estoy aquí. '

' 'nó'hasta la séú'sibleria." "" 'ID;e� ¿ Por qué?': -¿ Qué . necesidad,
eso» .. ;' Trabajó- toda la mañana, ,=�Ya aparecístè" por .fin, -excla- 'y furiosa (Je' celos, apareció Ju- . bâbía de, mezclar .en er as'!ll!to à
y êuandoTermínó, er floríata-Ie mó la joven.

-

,dith, qúe lo habfa �scuchadó to':; su. esposa? ,,,

preguntó cuánto dinero querías.. "" '-=8iento llegàr;_ targe. Tuve que- do, diciendo;
'

,

'

,

-¡ Oh, qué sé yo !"Quizás un po­
y él dijo: ,«-\(:0' no' quiero 'ningún' ,";esperar__

a un empresario.' ---:El cuento, de la garde�ia: me co de presunción. ¿,Estás' ya con­

dinero .

..;.. sip.o que me dé una - de
s: -¿y por qué nó Jelèf�ne�ste? lo. sé de memoria, También yo me vencida?

esas gardenias.»' ,'-=-No pude. Le "estuve -esperan- emocioné cuaÍld� me lo çontâs'_' . -:-No" no lo estoy.. '"

'::_¿y:.�étse laentregó a ella?» ,

' dó en, su propio d�paêho partí- -te .. ;, Eres unfârsànte;
'"

f ,*:", Llamaron a la ?gue;ç!a -y dijo
� '_ -SL:;;Yo. se la entregué a ella. � cular,

� ,

.:;, '.�
-'

-:::-No :vayas a, h'�cerIÍle aho�a K�nnard:�, -

-:

'c

':'-<

-¿Y.a ella le gustó? ,fi
<t -Huelgan las exéus'as >'¡,-x' dijo una escen': ge drama.' ,-

,:.",. �Ese debe ser 'el !flb.chachQ de

--yo, ni) sé si le gustó o' no...
� Gregg-. Dime dónde tienes 'el _:¡H�st� 'luego; queridos - �j� 'lá'/tJenda -er que trae el whiskey ...

y es que ...

'

alguien ie había .man- whískei y prep�ra:ri �p'nos cock-' 'Gregg tl1a��handose:-, yo no, c[ùié�,: Aguarda un mOJnent? ... ¿ Tú - pue­

dado ya una caja,' de (.)rquidea�.
'

bUIs."'" /, ',,' '� �
"'.' I'Q,. mezclarme' en interioridades� des, pr,estarme séis-�dólares?;. Por

� :':_¡ Oh!
-

"" -Acabo de ë!'J;�gaTI9' ah.ûra amor,osas. ," , no tenerlos no. pude traerlo yo

,..-.Y; esta, e� la primera vez, li' mlsmo. Lo traerá" en- seguidâ el< ,_:_Oye èaI}ora-=-dijO Judith e!éÍ� ':, mismo . .r. No tenia
......
un centavo. '

" ,partir -de, ª-qÙel düi... que yo he:· cmco de la liendçl, de, ahí, enfren- tarusima. '";lo
"

•

-En mi bolso debé· habér di-

ofrecido 'ú�a gardema a una :niu- '. e. Voy a prèparar l� Gotelera.< �'" -::-:-¿ Quie1;��' sosegarte·" y �esc¥.::· nero.
'"

"

,jer hernÍo�a.
,,< � �� "'. '-:¡' y� antes de'seguirle, le 'pregun- charme yn momento?, ,Te "'juro ,}',

:

-Etes adorable -::- éxcl�ó el

_:_Ahór� que kusted' e� rico ,r le
...

tó,�G:tegg a Judith: '., ,:'.
'

;:" que no� he ,.vislo a .ninguna mujér,�. sinvergüenza sàcanHo er dinero

sonrie, el éxito: pu�de' compr�, . -¿Pero'a ti qqé�te",pasa? ¡.-" -He�Qiao muy,bien lo qué le .d�l.bolso-.'Sal. y di �e !os coclr-
çuantas 'gardenias quiera. - _;_Que, cu�do mieiite, se lo co- has c.ont-a�Ò a¥Gregg;-- ,

,-
"

'

.

,� : �iliiis estarán dentro. ne un mo­

, -=Puede:ser .. � Peroc.llo sabe us- nozco eilla cara. .

"

-=-Ya sé que lo oiste, -pero na':'
.

megto. ¿Se acabaron yadas tris-'

,ted cuántò le agradezco, qué nP�-;;:¡ Pasó G��gg a.:.<la habÙaciÓn in- -da /era, cierto. H¡ inventado esa 'tezas'?
.

.haya encarga�o .las pastas._'
. -

mediata,'yle preguntó aJ--:p;et�: bistoria porque asi me êo�venia. -,,-No lo sé.

,:I.
•

_,,_'

;.
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'--,,-�o puedes enojarte con tu -¿�!í1 tus muñecas, Dorotea? +-l Oh ! .. : ¿ Qu'est ce que ceL.
.

a recontar lo que iba guardando
Larry. ¿No es cierto? -Sb", ¡son, "Polín .:y Pedrín,' y O más daro:-¿Ql!1é estás, hacien- err la maleta:

:_�i algún día Jlegase' a' CQU- Pepín, y Pascualín, y Fofín y Trí« do?
,

,�", _:La crema de la cata, ;polvos,.
vencerme 'de que me engañabas.�., pa Gorda. ,,' _:_La maleta. '- li¿:nóñ... "

�,

puedes' creer... _;_y_ todos ellos tan f9rmalitòs. -Ya lo veo. Aunque vieja aeha- -'Colorete, carmíñpera 10sJa-

-j, Qué es lo que harías?
� �Es,t(Ú¡, asi porque van a .rêèí- ,cosa, aun conservo un póquitín de bios y barniz para las uñas.' Pero

"",-No, podría scportarlo.,; Te bir.�: lii1'\buen regalo. vista. Co que quise decir es para" todo eso no es contestar a mi pre-
"" ,11 r' I .,

� -

•

aseguro que .no te reirías im.p-.;t- -; ,-¿Dq��s ? '

"

' e
'i >,

- ,

qué estás haciendo la maleta. gunta. ¿ Cuántas", veces has visto a

l1emerit�"!,de, mír., Llegaría has!"ê'1S ,,-,N�;��_""Algo, mejor .. �,'Están es-s-

I r

-Lee es@-,contestóEvelYÙ-esepájaro?,
ta ... , ¡Oh, Larry! '

"'-, -,¡t�.:·J�erand? ,I;t.lpapa ... E�ta ;nQ:ch� lle- .dándole un rtelegrama. , � -¿A Mr. Kennard?
,

P.Çlco �esvùés ,.se que4ó .Ken.nard""",i�,"-'g"a li .c"ª'-,':,s"á,, y yo me he ,pb:,'esto,' mi /,,'� En-dicho, telegrama se excusa":' ,� ,

� , -, -,-¿'No contestas �' -

";s"',Jo en su-despac)¡¡o.'so,bre sume,',',';'-" vesti ",t,:, ,eJ·or ... Este, ,;�., '" ;'1;.,a el espoéode no poder: rearesar ,

,

' ,,'

l',y,
'''<iiI r- '¡I> ' ",' .' 'r. ' "p, eo

H t d'" t té
s� dé es.çri�Qrio, h�í.a Ull gr��: -:",

_,

'yll veo que 'est�s preciosa. �)r:tener' que con,t�nuar en Boston - emos, ama ,0 juntos e, ,e
escultórico .de bronce, Con riPIa' ¿Echarde'menos a papá.? ,

:' otra semana. '

' ,� , _' un, par de -veces ... �mos .cuant�s
Ilave.peqúeñita abrió el poeta: ÚÙ -.:;:;OlJí ... y también Polin, y Pe.. '\: -Esto�ontestó Amy después almuerzos ... 'Y un paseo por el

cajoncito .secreto .que-'h$ia ep .la 4rin, y Pepin, y Pa�cRal!n, y FO-I� 'de Ieerlo-t-mâs que de un aboga: parque... "

peWla, y del cajoncito extrajo una', fin y Tripa Go;rda. Peroyo yf! .�e:, do pareee de�un viajante.
" -Pèro no entíeado vla cembí-

libreta en cuya tapa se leía «Di�- los he explicado... 'Ir< '" I" __:_¿ N'OA hay aquí bastantes per- nación... Un telegrama -del espo-
�

rio».
'

-¿El qué? : z

"", !;�úas con embrolles para ir a hus-. so ... y unas flores del; amigo .. :

•

,�Kennard �o �;r.jó, y. escribió �n:' -Que los papás están '.s�einpre' ::",êar clientes' fu,er�?,
, ."�

'dan por r�sultado �na maleta he:"
el en la- pr!mera pagina que en- ,o£upados., ,

','
, 1'\"" i."" y leyó 'el -final del télegrama::'�'cha. No- tiene sentido;

contré "€l!';J>I@.Ilco,:',-"'/", ' ,�.,' �Oh ... Has aprêndido mu,ch¡:ts",' ;":,;;" � :,- ";'. , .

,I

d'M'il:"" ,', -Tiene más sen,tido ,del que tú
u he; t" do It' 1

' Î' t
.

- D" .

• «Te Ib- explicare mas tar e. "c' H d
' ,

,«,._�oy ,

Iii
e: oma, o e e cqn a

i
çosas para ser an pequep.a. ¿ . .9Jl- ,""" ,

.

.'

..
_

,
¡ :r:ees. uyo e aquI.

s.eppra de Prentice. Exçelente ne,. (Je está tu mamá:?
'1>'

,abr.azos pa:ra tI y Dorotea.?>
, '-¿Con Larry?

gQcio en�J?erspecti�a. El porvenir, ---:Se ,está visûendo.
,

� Y' luego, añadió:
,

.,

-No. De Larry. ,

,se despeja.»
"

-Oyeme. Yo creo que '�stos, ni-
, -Fij�te

'

en esas flores. ,�¿Tan serio es el dlso?,
:Q.os deben des:cans_ar �ntes de qUe: - -I3.osâ&�que 'imploran perdóii." -No, después de tono"no tiene

llegue el tren.
,

,À
.... -R�a�� sí,. pero 'eIfviaàas "Por riada de serio., Pero -pudiera lle-

_

J ,-Lo sé. �s una pr,eocupa<Íión Larry. �:�_:-"'- '�gár a serlo.
'

,

,,-,'-"tener- Ull!:!" falpilia ta�'- nuW'erbsa.
'

.,--¿Lwry? n"; "','"" �¿Puede preguntar �adónde
• �.

,-.

I '�¿Es "que no:�,l.� ·s¢��qj?::�. }Cqn: : .._Sí, mÍster Kennard., -Vás? _

�,

._ .� , .' l,�." .:1 -\ _!'"
,

_

•

• "'... ; un gato, y dos pe�os!', �:" ,.1
, -,-¿ Con que ya"le IImmimos La'::,' -Çontigo. Al baile' campestre

Entró Amy-'en la 9-abitación y
" Entró Âm-y en la' )tru:>itI\ción de rry ,�on çariños9 y familiar dimk de Chester Wylie.

se' encont�ó. ,a Do:rotea qùe tep-ia EV,elyn y la sQrplen9ió haci�:ru!'() nutivo?.. 'Dime: ¿ cuántas' veces ., -' i Oh! Se pondrá 'borracho de

sobre la me�a sus seis muñe..cás, .la maleta, lo que le "hizo. i�;Xcl!il- has visto a, ese, pájaro? alegría si es que nO lo ,está ya de

con las qùe conversaba. lI).ar: �' �
. Evelyn, 'sin co:t;!,_testar, se pusQ otra cosa. Al pobre le apenó tanto
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� ..

saber, que 'ÚQ te gustaban las fies: viera
�

borracho f.�. ¿-Sèrán malas
tas campestres ... ,

-, .

,

'" noticias ?.. ¿ Es de j.ohxtJ· �"
,---Las ,abprrezcQ. Trajes'i-\Ísti�" ¡;.;; -No, nÍira�. .

'

.

-;.: i

t'.., cos, heno en 'el cahello,' vacas en. ;¡¡-Ah� es del pájaro �qu�L,. Y
ei grap:'ro', ", pav�s en là paja.:: .redactado en fráncés para qUè

-

no
,

y aun à�í :ir� contigo,' -

. puedan enterarse las señoritas le-.

�'.

.:' ....� [egrafistas de lò que te díce.,
'«Qu'est-il" arrivé? Qu;a!-:je ..

donc
fait pour vous' enoyer ?_». O .más

:.�
elaro: ;«¿ Qué, le oourre?.�· ¿ Qué

).: .:. ¡.
�¿;

" ',lÍe" heclio. yo que 'le, haya podido
-;

- :" . -":,, 7, 'òfender?:.' ¿Qtie haya podídoÏas-
'':1''

",' ,���, ' < j �
.

'.:. ;', • '.i'.'''� ,ti�ârla siquieraî.". S(álg0:he \le�
',�: 'Efectivam.èl)te:. se, fué. Evelyn ',bcboe involuntariamente, �fé' pido

• -
•

-)i.. . .... ,./� -
...

,._. _,

.
l-

. boD. AittYl'a:-la fiesta c�pestre�: 'que lile perdone.. Por .:favor, es-

. qùe ,d�á:: éi�ovii;) de ':;és�a:. Fi�ta ôrfbame. � Larry.»
'"

�>
mùy ,movida 'y" saturada de aleo-"

'.

�AI dia: siguiente, c.uando regre­
hoI, conformé- a -Ias prefereijêi!ls sa'róIl del campo E��lyri�y -An!'y.

'.-"' dè Chestér; Y; frás�de,desfilar .de .encontráadose" ambas jùfítas; lla­
�,r. dàs, ert aos ô}sf.ra,zadQ; 'Con;{rájel mó�l{ep':llard por-,telé{o,nb aja., pr:i­

_''',<;ath'peÎ�s;, sê fiH:�ron a" �ail�,'ai ',mera, ..SQsteniellclo· éon ella una

.. ,,' interior "d� Já ,casa,. quep,4ñdQse: èn 'liITga �onvel'saci�n.. � ;�. 'J}" , . '1'

",. la-puerta E::velyn 'con A,nly, �e le "'�'� :''"A:r final .ge eÍlà"le' preg\lP:tó! el

(liJo:-
.' .

i
"

:',poeta qué le }lahía� R�re�id.? sus

�tNo vienes al brule? .: 'yersos, y ella"contestó( '¡'
rl "!>

-No. �.
-'-

_

�;r �¿Dice u·;ted�què les escfillió,-.:. h .<il .!. � '"
e � ...... _'" ,

",,;:,,¿i:>01.� qué?" ...
' ()';,'" pensando ,�n mí\ .. �·�� �o·"crét? ...

. �Ya te dljè que estas fi�stas .. ;;: y,.ne quiero �ng:yí:vt�f)10 l�s;��
Aquí estoy in:uy ti'gustÓ" H�ce úna',�,l�ído,:, No'sóy Diuy e.n_fê!Îdi� �n
noche aeÍiciQsa,.,:. ¡Qu� paz�y¡, qU,é", '¡roesj�.

'
.

-7� �,,_-
.

,

".'
.

sosiegO';.'f' siri q'i:té nadie fIlte�r�m+:"¿,,
.

�Bie!.l .. AcasQ, y?, ta�P9cO sea

pa esta' c.àlÎña! -

<'
�

.

� �; ..§" !' ��iItendido" ..

" ¿ Por qué,' no "viené

'" -¿ Sin "{jlfe" nada iíÙ,err:umpa '? •••

� J'sted est� tarde a 'torpar.el t' ,cón�
Mira: aquí·.¡¡ày un telegrâma pa-: migo,? Le� diré 10 qu� sÍgnifÏüabán
ra-ü.'Diceshlën.:. ¡Qué n�che tari :�P¥à -mf cuandoilos"�o�tise.
h,ermosa! ...

!

¡Si Ghester' .no '�stu-, ¡:_;'�No; gracias., Es de �día y mi
.

.

�'"

� -

"

r:' �

.,

_�
�

,.

,

\_ f
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âmaginación está 'muy clara. No.¿ -No.� le respondió Amy,mo­
Larry, Tengo un esposo que trá- viendo -la sab,eza",-:;-:"'Es para-ti..
.baja y""'me, quiere; aunquè no. Illás . ��ra'para ella. M�jòr dielio, pa-,' r.

-que yo.Ie qUiero¿a. él.e. No, no es'"
.
ra su �es,poso. La Compañía de

toy enojada..; Gracias... Adiós.
{.;. Ferrocarriles se lo remitía a éste

. -¿Quién era ? :_ pr-eg un tó" .porqtie-�abía sido encontrado en

.Amy-. .l,El ruiseñor?
.

.

'el departamento reservado, en' el '"

·
�í. He, logrado, por fin, sahel' que, había hecho el viaje a Bos­

por quésème acercó aquella no.-""" top.� Yera un 'reloj de .pu�se!a de
-che.. Me ha dicho -que .soy -la mu- ,séñoJ;a que llevaba grabada- en el
(. ..í!f- ....,." � _

" "'. .�
...

-

..
_

je!" a quien dedicó sus versos...·

",.

:_" Í'�spaldp esta. dedicatoria: «De
, -':'Esò "debí;;! pabérsele� ocurrido"

.

J�im
'

a Nancy». ';" "" ,

"

�tes:.,;, '.� ..

'

.�,...... Ya. �e explicaba ,.Evélyn aquel
·

""::":y me l�ii j.�:Vitado al' té é�,-su .�.. rr�ç�p�t�do viaje de �u:, esposo y'

casa.
.

"'Jo"'"
..

......, ,",' lo mucho ql}� duraba, Aquella •

'�yi4Sabí��y� que lo -inmediat9 '.avent�re�a ll�aòa- �an�y, Harrí­

.serla un té.-y tú pareces estar en:-;:" S'on:\,�len C,OpOCI?a, e� Nueva York.

.cantada'eon 1;-invitación. ,
" ':' »por su desenfado, 'mientras Pren­

:. ,: - '.'
.

'.

.

..
-

.....
'" .tice se ocupaba en s'li d�fensa, lo

-,Justo; .. "Y.tanto. que no,.plen-· h;"t,· d 'd'
"'.'

absuel.

. ,,,'
.

':,.. -. i:UJlai se UCI o y, una .vez .-.

1
;SO, ir, ��� /�, 1à,: se' habían ido los dos 'a Ros-'

, .-.¿ g�fI\c;pT.a�? Eso es absùrdo. ron:'- ." (;(
i '. ,�. ..'

-

,Y AnÎy' �ecOgiÓ de sobie la �me:- 'li!J " Y }ivelyn' sintiÓ' Ja-' :¡p.ordedura
" ,-" ''t". - ,,- '-'. � •

_

"'� .,.I
' .. .,.¡,

sa Ull eslucpe que. con{emá un rè:¿;:_de'los t:elos y germinó en -Su men-
.

loj de pulsé.rà, èX¡mliIiándolb. '. ':'fe la idea'de"la revancha.
-¿ Es què Chest(!r ha ido a �e�' : � lridudab1ementê� el si.rniergüell.-

ai jqy�ro? . ;

, ....

de;¿ Keimard JeJlía suerte.
·

.

�. �

-�
, . ; .�

.�

- r

, "

. ..:.:: .

"

'.

'.

<,

_-
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, '

poeta ha, tenido un efécto contra- : .,,-¿ De .quién?
p�Qducente. ;:' ,,_De mi esposo.

-Ya lo veo. D�jame que siga ::_¿Y a santo de qué continúas'

.

sentada 'aquí a ver si logro �que aún hablando de tu esposo? _

'

me contagie tu lirísmo..
� �Es ¡natural .que aun ·piense en

Sin embargo, aquella tarde Eve- -él. No, Larry, es' inútil.'
lyn fué a casa, de Larry, ...:

-¿ Es inútil?

¿Iba con deseos impuros î.v.
-

-,,-No insistas.

¿Quién' sabe? Ella fué cop el pro- -,,-¿,Qué es lo que te propones?
pósito de liquidar de una vez su" ¿ l'e repugna la idea .de engañar­
sítuación con él. Pero es muy di-

-

le? Antes te engañó él a ti!
'

, fícil bucear' en IdS; misterios de la
¡

-

�És diferente.
suhconscíéneía. ,

"

$ -Nô sé, por qy.é.
, Creyendo que. era. una persona .' -Le doy las gracias, Larry. Sí
decente y cun .ídeaíísta todo Ilene no hubieras 'hablado como-Ió has
de poesía; le habló con franqueza. hecho-c. En fin, agradezco tu.

Le contóIa aventura de su esposo franqueza.
con Nancy Harrison y 'le confió '-Tonterías.

_

que, arrastrada por �I despecho.. -No lo creas ... Ahora he visto-
estuvo a punto de entregársele, Si "'clp:o ... por suerte.
el poeta .hubiese sido un hombre -- �No creas que esto acaba taR'

re�ente�,hábiI, 'ella hùhiera CIP:-" ,�á;cilmente.
_

do 'elj'tre- sus brazos en aquella - --No lo dudes, Larry.
ocasión, tIla lo comprendía Y ex-: '-,_:Y,a volverás.

OI

,.;

penimentaba con voluptuosidad la -,-No, Larry... Antes he estado­
sensación - dèl peligr-o. Però Ken- a - punto de perder la cabeza. Es-'

,Jjru;d no era más 'que un vulgar taha muy ofendida. No creas que
sinvergüenza, y a�í _ se' libró EV,e- trato de excusar mi proceder.
Iyn de aquel peligro supremo.

,
.Aparte de que no se trata- sólo de

Terminaron su conversación mi. marido. o.

, eon 'est�s -palabrás:
'

_ '-;:¿No te acuerdas de todo eso.'
,

- Teníamos. q1:1e llegar a esta' quizás' un poco tarde? -

conclúsión�(lijo ella.
,

"

-Quizás, es cierto. Estoy aver-'
� , -

-¿ C!láI T
'

gonzada, humillada, LaITy. Adiós.

-Que�tenîas la inten'ción de
'

--No seas tonta. Ya te he-dicho-

hurlarte de él. que no te será fácil dejarme.

f

t:

ro'

,

LA "HORRIBLE TRAGEDIA
.!

J. j ,

\. �(- "

,
.

,

Evelyn dudaba. j Era tan atrac- ,me- oigas quejarme injustamente,.
tívo .Larryl.. '.' ¿ Y no merecía' su .recúérdamelo. :r. ''''

esposo un �castigo? Pero isus du-
.

�'- �:ru esposo debió- ll�gar ano­

gas uq .duraron' mucho, coincí- che."
díendo su resolucíórí con el regre- -

. -Ha llèsadc h ,S l,.' "

�,1
�

.' o o ' oy., e� camulO<
so de su esposo. .., d� �'. -e

• , -

I
'

f".

, .,

-

., -.,' e Topa ,y corno a,'; a' o rema, yASI es ,qu:e le confió a su amiga ni siquiera lé he ;¡stô.
<-

Amy: -o
, \' , '_ " ..

V �. cr. d' cl. M
- � -'Eso es como estar casada con

- enero e. ar,.un paseo ...
' e '

I
-

_ ,,�

h dí: h
"

,."
d

e sereno.
e lC o vanas :y:eces que, pue o

.

>' "

"""

ser dichosa .. ';- ,y logré convencer-'
� -Sí, -ya lo sé ... «Lo siento. pe-

me. Lo-de .mi esposo con lá� Ha- ro no puedo acudir a-COIÍl�r ... Es­

rrison no tieiIe importancia, Esa I': t?� loco con este as�nt� rs: 'l'eng<>
lagartona lo sedujo. _

Yo sé muy� <tue JOJ)1ar U!l t;en» ....Todas' las.

bien que.él me quiere a mí y yo lo _excu�as./. Pepo éste.es �u hogar...

quíerd a éf. 1; además nos enlaia-: Y, .sin- embargo, yo' séque.él me

indestructiblem�nie el cariÍío de
( quiere y gue yo le q,ui�ro il él.

nuestra hijita. EstOY casada coil 'f, -.¡Es! ... ¿1:Ias estado' Ieyendo
el hombre .más bueno del mun- Borneo y Julieta? '"

,

_

do... Por tanto... cada vez que . -�o. Es que la 'ínvítacíôn' det
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.;

·-Es lástima que. te pongas en-
�

taba de acariciarla, gozand9" la berI:; 'encontrado en tù departa- -La vanidad; :Alguien que te
"esa actitud Út:Ù desagradable,.co- chiquilla lo indecible y silltíendo mentol ''j/:". , ��ce que ereS",ll,n ser extraordina­
IDO-illne'¡;esaria ..

,; ¿ Por qué no de-. la madre su pecho inundado por '", Y, .dándole lá vuelta" al reloj, río, ¿ Crees que më perdonará
círnos adiÓs'como amigos?' ., Ja mils dulce emoción� "Amy"leyó.. la. dedieatoria: �-. ' .:,'> Evelyn?" ,

�"

'>, .; ", <

, ,-Es què,y:r'e� inútil que qule-,'�.�
't ';�.

JO'

-

«A Nancy, John.» -Yo 'no sé, John. ¿Cómo�pue;...
Tas decir adíós.. -, "'" I, t �'"

; -Sigo sin entender. dit yo saber?
'

e

-Yo no "sé lo que tú dká'S.· Yo �

-

"
.

-Yo .sólo 'he querido .advertírte
,

Y el abogado telefoneó a su se-
te lo digo "ahora y para siempre. �'� *** para que lIç;ves' pensado lo que",,' cretaria: "

,
�.Y se marchó, ,pensando' en el,

., has de �e�i�le a:Evelyn ... Conmí-
�

:,
/' �uspenda ��ted todas las �u-.

v

, 'elimino el teITÍble peligro que. ha-' .'

'Ç
• .., •

, • g?,. �o ben� ,¡c,ru� pr:eo�uparte de ?dí€nci�s que hay para' esta .tarde:bía corrído ry del que se hahia Íi- -Se encontraba' Ptentic� en su 'dlslmu�ar ... :
, ,. f. '.' '" y oiga.' AVÍ'sê' al -senador; Drakebrado al, hahérsel« �evelado�Ken�" despacho dictándòl�- a ,s� ��,'�r�,t�- -No tenso por que dísímular-. ' ,¡;;;.

, ,
•

',' .',
"'"

'

• , " > ,A'
"

,� o
,; o'. para que no· venga. ,

'

nard en' tO�à,Ja ...
vil fealdad -de su���ri� "una cai'ta"cUàntlo se pfesentó con nadie �

�
,_ '.

.' �

, ,\,.
, Ni'

"

'--. , N'
" y se marchó hacia su 'casa, di..

, -:-carácter,-:c9:t:U.9 un rufián que �tÏ'a- Amy diciéndole;
ea «. ',-;' "�' �¿" .o negaras que ancy iba '" .; dl"'" A

.

'rta de imponer su amor por la'
, -Qui�iera que tuvierás ri�Liño.. en ese tren?"""

-e

,

� �CH�� Q, e antes a., mye
. .fuerza con la amenaza y la vio- mento para-hablar cenmigo;». �: �-Sí�- es'" verdad,. Pero viajíiha ",

-Me· quedo con el reloJ.:·Qme-.
lencia. Aqllëlhombr� de quien ca-, en-setio.

'.

�,,', ' : e�: un' departamento distinto. Yo ro. dejar las �cosa� ep. su punto
;tr

si había nègado a èp.alnorarse� El abogado hizflniJ'géstg de-ad- Je ,dije -qUé dejàr!l de entremez- ,."-PeT;o ,no tue comprontetas ..

-creyéndolo . �m' poeta soñador" e � miración y contestée ,', "',
'" darse en mi vida. S,e puso íraeûn- _

-

-Descuida. I
-

Idealista. ''Y s-e acordaba, por et;-.f -ya,oye risteflo�qp.è',d;icè, M:iss� "d'a,. f1,lriÒsa,:... Amy, este ;rel@j ilo' ¿. Suspendió todas Iasaudíencias;
'camino" de s�,liij�ta, santuario de""" Mead. Ès �en :;�rlo .. 4;ve:r,/én., :qué sè'Îe �IVirl6 a nadie en mi'departa:: ";;caún 'la dersenado;r'Drllke, se des­
-Sus adoraciones, pensando èn que,)" clase de .enrédó tè lias' métidi:';''ii: r níen{o.' :Eo p�iéron 'allí con'toda, entendió de todo y cox;rió hacia su'

'J10r aqu�,l truh?n había, e�adoo a,
'",'" Y tn" cuanto �e_ �af'cÍi� la; �e- ,int�nçión.·..,¥ há"'s.ta me figurQ ,p'Qr; '��a, ��esa de. hop.?a' preoc�3.:-punto «:I.e perdèrse 'y de perderla. "cret3{ia, .Amy- le, :pr�se:4fó" á su que.· '",

' cron.'
,

.' ..Llegó a �u -:ca(a� cogió. a sq, bo-' amigo el reloj '<le 'puis�ta: 4e 'Nal1� _ :_fQué,'seíiQr� talÍ, delicada que �
A Su' talènto de abogadó -Ië permi-

-rotea-y l� Alpretó entre sùs braZos" cf Hatdson,,'" ."",' "'�' .; ";,'< pone una bç)mba en un hogar dio. tia hacerse perfectamente cargo
-eon verdade�o frenesi, como ,si:_ -¿ �n_ 'dónde' Ío hits ;ll�ntra: choso! ¿Eh 'l'�, " ': dé todas las cosas y l�s circuns�,
acabase de:-reconquistarla. ·La Ili- ,dQ,?�' '�. '

- �, -Daría 'la ,Jl1ano dèrecha p¿.r, ';-tancias y encontrar �ieD?--pre el mè-·
,'ña'le impÍor$a:,

"

'

" _:_Fu.;;;,F.'u�{·Èv.elyjl.,.:":Ella IîÍe qué esto-�ô hubiera 'ocurrido. jor camino a seguir: -�

i\,
,

-jOh, :wama!� ÎOl}, mamá, no ',en�argó que lo lievasè· à �¿ása de �Estás; ta� aniÎlanado' como _

' ""El conocía a EvelyÚ-j era tan
-me 'ap�ietës,_tantot pulmaita!�.. ,Nancy Harrison.ope�ó yô ne,crej-, ella,-John::� ,,\,',. ,,' buena!"::'_y sabía_quejàmá(le ha- •
'j Déjame".<Ïú.�- tengo que esf)ldüit do convenie�'t�, adve!;_{irt�.';-•. ,"'y ,�+Más giI¢ èU;� pó�que- eUa no María'" de aquel!.0' que. di'simula-
'�i leccióh de 12iano! '

'

," aqu� estoy. '-

"

',,'"
, .';" ';",'; tieue-Ia cÚlpa;',y yo sí. .rí�;"el saberlo, pero, como la -que-'

, -No pienses en èl piano. No �¿Qué< quiere dedi'-esto 2 ,"
"

-¿Y �ié_n. Je manda meterte 'ría t!lnto, le' apenabaIl los sufri-

ilienses 3hor� en nada:
. ''''.'

�L'èê la carta. Lo' r��¡fe<"la en llos ��n:12 una persona 'de esa",
__
miento,s que eUg experimentarí�,

Y se la": comíà a �esos, se har- ',Çompañía del Ferr�arr..llp�r"ha- -';'-clase? ,"-�
y se creía, en el d�Ber de mitigar-

/
.

� h
,_,

.

,



,-Sí, es' 'ê;i'e�to' que duele aquí 7En toda mi vida' he hablado
;abâjó. ¿ No "è�' así; nena? con tanta seriedad,

'

...

Sí ':J: �
- 1; papá. "'

..

-Aun no hemos hecho el ëjer-
-Perè es bueno. 'cicio de la bicicleta-e-interrumpió
-¿ Qué, el dolor? la? niña.
=-No, e(ej�¡:cido. Y también el '-Tienes razón. Aun, no lo he-

-dolbr .. ó Claro que depende de lo
>

mos hecho, y tenemos que hacer-
-que uno haya hecho. lo, .porque da la casualidad- de que

-Este 'ejercicio 'es excelente pa- -ep.- Europa hayInfinídàd de bici-
.ra el estómago; -.

- cletas. ¿ Qué dices a eso?
-Entoncès no sé para qué ten- , =-Que iré encantada. Muy bien,

. ego y.o que 'qàCérlo, porque yò no, vahios �l'riba. Piernas arriba todo
-tengo el estómago tan abultado' el mundo. Se va- 'a dar la salida.
-como el tuyo. Enmarcha. Nueva York, Londres,

-Me ha( ofeÍldi�o en mi 'apo- Pâris, Viena.. Nueva York, Lon-
linea vanidad. [Asi educas a tu dres. Paris, Víéna.:..

.hija, Evelyrr.: que no tiene ningún Y agitando Ias piernas en el aí­

�respeto ª la, pureza de la:- línea, de rê., como quien pedalea, cada vez

sit padre '? Ved: "'mi estómago está "más aprisa, 'hicieron !as delicias

.plano como iînatorta. d¡è la nena", que se reia a carca-'

-Co�o una torta: hecha con _ jrtdas.
-exceso de .rnasa .• Bièrr, ahora ,va- ";
.mos con-los brazos.

'

Y mieñtl'as haciàn el ejercicio'
d'e brazos" John Prentice. pregup-
tió:

.

-...

'

.:
¡.:.

-

� •

,

, =-j Evelyn! -,

-¿Qu�?<- , La prensa díé la noticia del pro-
-:...¿Nó te gustaria .haeer este yectado viaje, ypor ella se enteró

,ejercicio,,�ni'urr"víàje� por Europa?
-

,@1 canalla de Kennard: �

-¿ Todos 'j;ùRtás?
'

�'" Se puso -al teléfóne y llamó a

I -¿Y yo también?' y preguntó -casa d� Evelyn; diciendor
1a' nlñll.

'

- -Oiga. DeseàÍ"Ía liablar eon la,
-Ni'qúe

�

decir tiene�.. ¿ Te gus- señora Prentice. AqUi' êl despacho
'faria? de su esposo... ¿Eres' tú, Eve-

-¿ Lo� dices" en 'serio? I ? Y L <:!' SI'," yayn , . . . o soy arry. . . ",1,

.
\
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"los concediéndole' una compensa-, =-Hola, rica. ¿Hay -sítio para
".bion. ,

"" ' .mí ? '

ô'

¥ Ia mejor compensación sabía, -Claro que sí: 'ii
�

,

"él cuál erae lo que más ardièntè- -Bien, pues ailá v�y-c�ntestó
-merñe deseaba Evelyn, que era tendiéndose a su vez en' ell suelo

-reíntegrársele �l, sacrificarle a junto a su' hija-. ¿ Dónde esta-
-ella sus ecupaciones, olvidarlo to- mos?'
"do por èlla. -Pùes aquí. ¿No lo ves?_:_con-

El mismo 16 deseaba vivamente' testo burlona Evelyn. -

-también.i, ¿ Por qué rio. compla- , -Listo.

...¡cerl�? Mandaría a paseo su bufe..-- Y comenzaron ,a mover los-bra-
te; buscaría un substitute, y=que .zos mientras ella cantaba:
.se fastidiaran todos, sus clientes; U d t

,¡

t'- no,' os, res, cua ro,
No. era él el único abogado en la Luego se trataba de tocarse re-

.fíerra. petídas veces los dedos de los 'pies
corî los de las manos, y Prentice
le advertía a la niña:

.

-No dobles las rodillas. Tenlas
, " /*

,

bien- estiradas, 'Más, nifts aún.
{,

y ''', _.¿ Dónde está la ."otra pierna? ¿ No
,

' '" tienes más 'que URa? ¿ Te hils que-

Lle?O,� su casa y se encontró» dâdo, coja? Bien: H,e')ÎegGldo al
.sa mujer X a su hija vestidas ,£fnal del ejercicio. ¿ CiertQ?

"

.con pijalIlas, tendidas en 'el suelo
-

-:-A-ún queda algo.
'

-y-hàclendô gi�nasia., _ ",Y .continuaron mientrás Pren-
-¿ Qué-le pasa a-esa ,pierpa que "tíce preguntaba:'

.t

'np se levanta? - preguntaba la �;' -Anoch!!, cUalld� llegué, ¿es-
-madre. tabas ya dormida? ,

-

-Está cansada, nÍánlá. �s1. Me acosté te�prano.
-¡ Pobre viejecita! Si fueras un � -,-¿ Trabajaste mucho? .

pimpollo como "tu mamà,... Éa_:, -Nena, no es así." \

: arriba' con ella:.
'

"

H'
..

t �l '

-::-¿ ICIS e a go extràorilinario?
y entrq John 'preguntando:" ,,_No, nada. Dorotea, estira
-.¿ Cómo están las dos mujer;_ bien lits rodillas.

-

�eitás ,esta mañana? '�Es que. duelen.
�

-Hola� papá. -Ya lo sé. Eso es bueno.

I'

*
* *
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'"' .

lo sé; pero recurrí a ese ardid pa- =-Porque nada hay seguro con
ra que: acudieras al' teléfqno. Sí, unhombre como tú. 'j

�
...

he recibido tu carta en la que me: -,-Esta 'es la observación .más

pides te, d�vu�lvá las que .me has sensata LqU,: te, líe ôfdQ 4asta abo-

escritó" p'é�@ no � te he llamado'só- � ra.
' ,

"

.,

lo por, es�.,' y� .s�� que sales para --i Quieres decir, en fin" que si

Europa ... -Pûes, te'" aconsejo, Eve- no te entrego quince mil dólares,
'lyn, qÚe al;ltes de tornar el bar-, le .entregarás las cartas a mi es-

t '

,
co ... vengas' a., casaa' hablar, con� >-1>080? �

,,-
- .�

, migo.,; No: cllando estés aq-q_Í te -Exacto.
¿-, ,,"

'diré el ohjetô de Ta entrevista... =-Puedes hacer_lO:- que quieras.
Est> es ,1045 más ¿�'erd:o.;. B��no" '-Aguru:da, un, ;moIhentè;> .•. , Ull
adiós.'

' ,

momento todavía ... Te voy a leer
En èua,ntò' llegó, Evélyn a 'casa, una d�' ellas... La .que �scdbiste

de Kennard, éste arrojó la careta después de'...,' ,,;¡:' ,

,y� con el mayor' cinismo, planteó' Y abrió el' cajón, 'saçando. de él
así ,la, cuestión: E( pedía quince :las tres cartas, apareciendo bajo
mil' dólares' por las, cartas, ò las ellas una �Qistola, desplegó una y,
entregaba al marido. añadió:

e: 'J� ,

=-Esta -es-dij'o-una si\uación ,-Aqúí las' tienes .• :ùna� dès y
dé lo más vulgar que se conoêe. tres. AJ!inco"'miÍ dêlài'és, �ada una.

.

''';
. ," �. "�'"

Un matrimonio cuyos caraêtenes ës Son baratas .. : Si no,séFtilatase de
no cQncuerdan... El es ind�l�n-" ti,-exigiría más,

"+': "
'

te ... Y elÍa:se siente defraudarla.::'<. '¡'Y'leYQ: ,,� .

Entonces busca la aventura .. '. y�à.r"' '«Querido� Larry: PQt, fav� (e
fin la' enenentra.,; Imprudente-". pido. que no intentes.;que vuelv

.mente escribe varias cartas ... sê a tu casà ... y te ruêgo )¡y.e tengas
arrepiente, et matrimonio' haç�; la deficadeza de que 10 ocurrido­

las paces y deciden hacer mi viaj; � ayer entre nosotros quede como
a Europa, yc la esposa considera 'si nunca hùbiera �pas�dù.;> � i:

,

terminada la iiventura. _
�'_:e,

�

o t_;re' consta lo qu-e' �îs� '��e,êír
-Pero esas êartas son 'tan 'iñò-;,. ",:'� ,dij'Q Evelyn.

'"

,_ ,

; :.
-' ,

centes que no me com'prcmleten, _;_No 'se' trata ahora""dè .mí, sf·
K "",' I"¡'¡: ,

�

en absoluto. " " �' no dè lo que
-

pueàaIÍ',.,pen�ar los

-¿ Entonces, por qué . demAs..
.'

'"

aquí? '"O,
!

", y continuóIéyendo«

...

33

- Excelente idea ... ','

Pero uno nada más, ..

••

- Empiezo a estar

preocupada ...
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::"Y a:sé> que.sternpre
eresbuena ...

••

- El matrimonio te ha

cambiado el carácter .

. "1"

- Yo sé un cuento
de una gárdenia .. :.

....",.,..------------'C""��-·r';'_ , '"
-.

.

�.
.

(

1
\ j

••

- ¿No tardarás

mucho, verdad?

35
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-I

- ¿Todos juntos?

••

- Se titulaba Sonetos
de Aurera.

- No, no saÚó-.

. ,

I

• •

- ¿Dice usted que los
escribió pensando
en mí?

37
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r
,

r
�--�-_�__ �_r:

-¿Y si Ia defen­

"dieses tú?'

- ••.

y Evelyn sintió la

mordedura de
los celos ...

En elplso había

manchas de

sangre ...

••

I

I
I

- ¿En dónde lo

has encontrado?



r
,� ...
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- VeÇlm05, pues, el

grupo de bronce .•.

••

¿Hay-algo en el mun­

do que yo no hiciere
para vosotras dosv..;

«y no sabes cuánto lamento ha- Después todo pasó rápidamente
her ido a tus habitaciones.» como en 'una pesadilla: Al ir Eve-

-¿ Eh, qué tal? ¿ Producirá -ITIl à retirarse con su'
_ presa, cre-

efecto?
-

yéndo él poder aprovechar un

Y 'ella Vii) Ia pistola, la sacó del momento de descuido;' se .précí­
cajón con disimulo, la empuñó y pitó sobre ella, que, ca�i cayó al
encañonó el pecho del- poeta di- suelo, partiéndose el Iabío. y el
ciéndole amenazadora: arma se ie disparó, Cayendo La­

-Larry, darne esas cartas... rry como fulminado. Evelyn, 'es-
J

Darne ésas- cartas o' disparo... pantada y confusa, al oír pasos
Y él, cobarde, se las entregó

.

en la cocina, salió .huyendo precí-
con excusase pïtádamente por la otra Fuerta y:

-Tómalas - le dijo-. Nunca- por Ia escalera... tras de'itrrojar
pensé negártelas ... He querido só-' la pistola, sobre un m�éble,·y lle­
lo darte una Ieccióh para que otra gó a.su casa consternada sin que,
vez seas más discreta. Ya sabes, el al parecer, nadie hubiese repara-
dicho popuiar: sólo los necios y do en ella.

-

las escriben cartas.

r

"
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1

LA D�F£NSA IDE JUDITH
_

"',.
",'

,_

AqueU� -noche, tras de .leer
_

la
,

te 'hiciste ese corte en el labio?
prensa y enterarse de qne "otra -Fué ... un golpe que me ili con

_

: ¡,
mujer había sido sorprendida pis':' la portezuela del/auto al querer ëe-
tola en mano junto al cadáver, y. '�rrarIa.

�.., '"
J

que seguramente sería condena- .

-:-¡ Vayà por Dios, mujer! �

da, todo era en el ánimo "de Eve-'" Entró Amy preguntando. ,\

lyn turhaeién y desconcierto, Su' -Evelyn: ¿ Te has enteradÒ de...
'

conciencia jamás le permitiría '"' Pero, vièndo a John, se detuvo,
que consintiese que condenasen à saludándolo.

, una, inocente siendo ella la homi- �Voy-dijo éste-::-a'traerte Ull
cida. cocktail. Eso seguramente te ali�

Llegó su marido bromeando al,
""
viará. ¿ Te traigo a ti ot:t:�, A:r.ny?

ensenarl� los retratos obtenidos. �
,-¿ Otro î.," Tráete Ía 1otèlera.

.

-¿ QUler�s, explicarme - le �- En cuanto salió el abogado, le
, JO - por que los retratos para los preguntó Amy a Evelyn:

-

pasaportes parecen siempre arran- ,'-¿ Te has enterado 'íl� lo de
cados de un fichero policíaco?.. Lawrence Kenn�d?
¿Pero qué te pasa? ¿Es que no te -No... ¿E(cNé?'
encuentras bien?' -Que lo ha�· asesínadò, Una

-Un poco de jaqueca. mujer le dió un tiro esta t�rde.
-j Cuánto lo síentc l.,; ¿ Cómo _:_¿ Asesinado?

'

� �

LA'TELA- DE ARAN.A

�

-La encontraron de pie junto
al cadáver con una pistola, en 'Ia

mano. -Imagínate la sorpresa que
experimenté al enterarme. Trae
el periódico su retrato y es bas­
tante guapa.

-¿ Cómo se llama?

-Williams o algo parecido. Le
oíste hablar de ella?

-No, nO es ese su nombre.

-¿Entonces cuál es?

-Judith Wilson.

Entretanto, al entrar John -en

la cocina para encargar el cock­

tail, encontró en ella al chófer,
Carlos, hablando con el ayuda de

"­

cámara, y le dijo:
-Carlos, es preciso que tenga

mas cuidado cuando ayude a' hi­
señora a subir al auto. ¿ Qué ha
pasado esta tarde para que se cor- '

te el labio?
�-NQ lo sé, señor. Hoy no he

�

Ilevado 'a_la señora en el coche.
':i> �

�
-¿Lo sacó ella sola?

--':'Fampocò, señor. El coche ha

estado en el -garaje todo el día.
Y eñtrêtanto .seguían hablando

las dos amigas y,
.

notando' )AillY
què Evelyn desvariaba, te

r

pre­
guntó:

,--,¿pero qué es Jo que "te 'pasa
esta noche?

'

� su '�aniigà, con voz trágica,
èomesÔ!

-Amy: yo soy la mujer que ha
matado a Kennard..

..""

-�¿ Qué dices?' ¿'Te has vuelto

loca? Eso es imposilile.
-Esta tarde he estado en su

casa. Me golpeó y yó disparé so­

bre él. Yo he sido, 'Amy.
,_. -Aquí está el doctor y aquí' es­

tá la medicina-dijo el esposo en­

trando con el cocktail-. Esto lo

cura todo. Tu cock-tail vendrá en

seguida ... Ah, "oye una �osa.' He
"­

estado casi a puntó,de despedir al

chófer hace. un momento con mo­

tivo de tu herida en' el labio, pero
me dijo que hoy no salió contigo.

-No, lÍO salió.
-y tú tampoco sacaste el co-

che.,; r"- :.';.��..

. Y Amy, lista cotno una ardiU��
saltó:

.

-Es que' fuimos -en un taxi.

-¿Thais juntas?
_

-Sí, juntas.
-¿ Y fué culpa del chófer ?

-No, él no hizo nada. Se hirió

.ella sola.

-¡Qué mala sombra! ¿Baja­
mos al comedor'?

--.:s�, en seguida. "

-¿ Qué es esto? ¿ Un concierto
nocturno?'

'

r

Su hijita estab�' toèàÍido el pia­
no y cantando, y él se puso a -Su

lado a acompañarla... Entretanto,
Evelyn le decía a Amy:

43
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-Se 10 contaré todo ... No pue-
do permitir ...

-¿ Pero te has vuelto loca?
-No 10 sé, no 10 sé.

Entretanto, en la cocina, Alber­

to, el ayuda de cámara y Carlos,
el chófer, estaban comentando la
noticia del día, èl asesinato de
Kennard.

Carlos" con up. periódico des­

plegado sobre la mesa, decía:
-Ahor�t fíjate en este plano.

¿ Quién puedé impedir que al­

guien salga por una de estas puer­
tas mientras alguien llega PQr una

de las otras?
\

-

-Bueno, pero el motivo ... ¿En
dónde está el motivo?

-Cu�do una mujer quiere
matar a un hombre no. necesita'
motivos. -

. l, '{:
, -¿y qu� tiene eso, que ver con,
los cocktails? --: preguntó entran­

do el abogado.
-Dispense usted, señor. En se­

guida estarán. Comentábamos el
crimen de Judith Wilson, lo mís­
mo que 'todo el mundo-sdíjo Al-
berto.

'

-¿Crees tú que fué ella?
-No estoy muy seguro.
-¿Por qué?
-No tiene el sello de esas gen-

tes.

y -Carlos intervino:
-No se arregla apenas para

retratarse, Mr. Prentice ... Se deja
fotografiar de cualquier modo...

El pelo en desorden ... Sin maqui­
llarse ...

-¿y si fuera estudiado?
-Pues demostraría no, ser ton-

ta, porque así se ha conquistado
las simpatías del público... Apa­
reciendo bonita, cándida y con

una expresión de ángel.
-Esa es una observación muy

aguda, Alberto.
,

'

-Consecuencia de háber servi­

flo en su casa, señor. Ojalá fuese

usted el encargadò de su defensa.

-Alberto: menos .lísonjas
'

y
más cocktails.

Cuando salió de la cocina, le di­

jo el abogado a su "e�p�s� ';:,; --

-

-

-Me temo que vÍlÎnos a nece­

'sitar mucha paciencia. ;

-¿ Qué ocurre?

-Que 'se está viendo el proeeso
"Wilson en la cocina, Es uno de
esos casos que apasionan extraor-.
dinariainente a la gentè.

+: Grees tú que ,la condena­
rán?

-No lo sé. Las circunstancias
le perjudican mucho. Además el

LA TELA DE ARA-l;A

blando ahora de otra niña a la que
le ocurre una cosa.muy mala.

-¿y por qué no se Ia arregla
su papá? s

=-Porque no tiene papá..
-En�onces que le ayude el

mío.

-Sí, nenita. Si quisiera ...

-¿ Por qué no lo haces, di?
.

-Veras... Pues porque, vamos

a ',meternos en' un barco muy

grandote en el ,gue cruzaremos
los tres juntitos Europa, Asia y

Oceanía. cK.

-¿Y es indispensable salir?

-¿Es que tú no qúieres?
-jOh! No lo sé. La maestra di-

ce que siente que yo tenga que

irme ahora de aquí, porque' soy
.

de las niñas más adeiantadas de

la escuela.
-John,' en realidad no debería­

mos sacar a la niña del colegió.
y no podemos pensar en irnos sin

ella. ' ¿ Qué crees?
-Claro está que no.

-Di: ¿me juzgarás loca si te

pido··que desistamos del viaje?
,

--¿ y a qué viene ese cambio

brusco de opinión?
-No, no ..;, Hace tiempo que lo

vengo pensando.
Se marchó la niña y Evelyn

preguntó:
-John, ¿ quién la defenderá?
-No sé. Es lo más probable

fiscal Farley aspira a la reelee­

cíón ...

'

y se muestra implacable
,�on todo el que cae en sus redes ...

No cabe duda-de que habrá de

aprovechar toda' su astucia parli"
.condenarla., . Así él acumulará
muchos más votos ... y ella veinte
.años de cárcel. '

Llegó Dorotea muy compungí­
<da diciendo:

=-Papá.i. 'me ha pasado- una
cosa terríble.r; terrible ..•. terrible.

:_Veamos qué cosa es ésa tres

veces terrible, chiquilla;
_¿Te' acuerdas de aquel flore­

ro ... aquel que era tan boniton.

y que a mamaíta le gustaba tan­

to?

_:_gí.
! -Lo he convertido, en" dos.

.

, -Hili ... No te aflijas ... ¿ Crees

tú también que eso es una cosa

tres veces terrible, Evelyn? PQr
.suerte está aqui don Pégalo Todo.'
'Ven:' conmigo, Dorotea. Ahora va­

mos a hacer que los dos floreros

vuelvan a ser uno ... Vas a verlo ...

Se le pone un poco de cola ... Una

cola que pegue bien ... Se cubren
los bordes ... Ahdra, con �an cui­

-dadò, se unen las piezas.I.' Y ya'
éstá... Compuesto... La cosa no

'era tan sseria... ¿No opina así là
mainaíta?

.-Tu papá y yo estábamos ha-
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que el tribunal designe un aboga­
do de oficio' çargado de trabajo,
para' que

. �arley se divierta con
él.

.

-Eso es terrible.
-,Noves justo, no.

-¿y si -la defendieras- tú?

-¿ Quién, yo? .. , Di, ¿ qué clase
de interés te guía en este caso?

'-Ningun�.':. Es que _yo creo

que 'ella merece un defensor' inte..

ligente.
" "-

-Muchas gracias. Es' una lison.:.
ja muy delicada; Pero, aunque
nos quedáramos aquí, sería más

que pro.J5a})I� que. yo estuviera
agobiado detrabajo en mi despa­
cho ...

-Bien... ¿ Pero, al menos, no
podrías, .hablar con ella?

-Sí; eso sí lo haré, si tú quie-
res.

"
.

-Te lo"'ruego. �

-Bien. Lo haré. Iré a verla
mañana sin falta.

-Te lo agradezco, John.

-¿Por qué? ¿Hay algo en el
mundo que yo no hiciera por vos­
otras dos?

-

*
**

Al día siguiente se presentaron'
en la celda de Judith Wilson, el
abogado de oficio y John Pren­
tice.

-e-Buenos- días.
. -Buenos días. Miss Wilson. Le

- presento a Mr.' John, Prentice,
¿No oyó nunca hablar de él?'

-Sí, con gran frecuencia.,

-Mr. Prentice se ha sentido in-
teresado en su caso.

--:-¿No es usted quien-se ha de'
.cuídar de mi defensa?

=-Yc-soy solamente el abogado­
de oficio nombrado por .la sala,
Mr. Prentice, estaré en mi despa,­
cho por si necesita decirme- algo.

_

-Gracias � le contestó Prenti­
ce estrechando su mano al mar-

.

charse el otro abogado 'de la cel­

da--::. 'Ahora examinaremos el ca­
.so. desde su principio, Miss Wil-,
"son.

,-Pero yo no podré pagarle.
-No'se apure por eso. Sién-

lese.' �

y Judith contestó a las sagaces
preguntas del abogado y le infor-'
mó de cuanto había ocurrido ter-

.

.
,

minando:

-Esto es todo 10 que recuer­
do ... Después de ocurrido lo que
le he dicho, me encontré en un

cuarto con mucha luz que me ce­

gaba la vista ... con unos hombres
que me gritaban... y decían que
había asesinado a Lar;ry... y que
tenía que confesarlo. Pero no lo
maté, Mr. Prentice.
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-¿,Le amenazó usted alguna
vez?

-Sí, señor. Eso sí.

,-¿Por qué?
-'Tenía celos. Pero yo no lo

maté, Mr. Prentice.

-¿Quién era la otra, mujer?
.

-No logré que me'dijera su

nombre ¡{unca. Sólo le oí. decir

que era la. esposa de It.R hombre

de gran prestigio social. ""

'

-¿y nunca supo quién era?'

"-,�o, señor.
"

-e;

'-Bièn .. Es bastante por ahora.

"Ya sabrá usted, de mí más tarde.
Y ... .; no se .apure,

,Salió de la celda y se encontró
.a -su fièl pasante Delaney _ que, le

estaba' esperando.
-�¡'JeÍe!

. -Quièro que Heves a Clank y

Thompson' esta noche a;, m' casa á

las ocho,

-Irá!}.
-y procúrate un mandato ju--

dicial para examinar el piso don-s

de se cometió el crimen ... ·Es en

la Avenida Greenwich, núm. 78 ...

. y espéiame alls a las cuatro." .

-

-Bien'... ¿ Va usted a defen';'
derla? . '" "

,-Sí. Dame un fósforo. '

.

. �

Por Ia tarde, examinó el aboga-
do cuidadosamente el local; y por
la

�

noche recibió a las oclÎo a

Clark y a Thompson, los dos há-
"

biles detectives de,que aeostum­
braba a servirse para sus investí-i

gaciones ..

�

Estaba sentado al lado Ele' Eve­

lyn cuarido entraron saladando;
-Buenas noches, jefe. - dijo

Clark.

-¿ Cóme: siguem ustedes?-pre­
guntó Thompson.

-s-Bueaas. noches, señores.

-Bq.enas noches, señora Pren-

tíce,
�Buenas" noches.

-Delaney llegará en seguida.
Siéntense ustedes.

. -¥a ha salido usted en los ti­
tulares de los periódicos de la no­

che, Mr. Prenticè._.
- - -Sí: he leído ·uno de ellos, �

-Apuesto a què "Farley los ha

Ieído' todos: ¿ Le � ganaremos la;

partida.
-Pat:. no . sería muy extraño

ganársela. Pero' es un asunto' más'

difícil de lo q]le, párece. Hay otra

mujer enredada en ello ... Una:

mujer lo suficientemente astuta

para háber matado a Kennard en

su propio cuarto y con su misma
�

pistola sin que nada la acuse, sin

dejar, ninguna huella. Hay que en­

contrar a esa mujer.
-¿y no le ha dado ningún de­

talle Ia Wilson sobre esa mujer?
-Casi ninguno. Todo lo que

sabe es que se trata de la esposa
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de un hombre de gran categoría fu escalera. Hay que ',suponer que
social. '

_

esa sangre no era de Kennard.
- Tiene todo el aspecto de un -:-¿ Quiere eso decir que alguien

chantage. "'

que estaba herido salió' del piso?
-Esa es mi opinión. Tengo ya

_ -E,so es. y como, aparte de la
datos yantecedentes de Kennard. homicida, no se empleó ningún
Según parece, era uno de esòs arma... la lesión' fué probable­
hombres "que no tienen escrúpu-, mente causada por un puñetazo.
los en dejar que las mujeres .lès � -' ¿Hemorragia .nasalj.
ayuden de vez en cuando fínan- ,

-_¿ O un corte en la boca?
cieramente. Supongamos que' un ;_Sí� Y la cara de l� Wilson �o
hombre así logra interesar a .Ia 'prel'enta absolutamente' ninguna
esposa de. un hombre respetable.... herida.
y llegaremos. a la conclusión de

_

�

-¿ Por qué no examinar las
que para esâmujer ... -el tal Ken- manos del muerto por si tienen

,

nard debía ser como' un círculo huellas de mordiscos?
de fuego.

> '

-Ya lo había pensado. El en-

-¿Ens el rpíso había manchas .tíerro fué ayer, pero obtendremos
de sangre? :'

un mandamiento para exhumar
-Sí; había una gran "mancha el cadáver.

.

de sangre en Ia àlfomñra del cuar- ,'_ -Supongamos que la autoridad
to donde Kennard cayó muerto;', se opone a ello.:. '"

pero en el recibidor... que. comu-
.'

=-Entonces 1 o haremos": s i n
nica con la sala donde se cometió � mandato [udíeíal,

.

,

el crimén ... .había Unas gotitas de, El criado-anunció la llegada de
sangre que contínuában por toda Delaney.

:17

""r
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PREPARANDO LA PRUEBA

Hay que hacerse cargo' del ,es- taba frente a la casa a las cinco

lado de .ánimo de la pobre Eve- de la tarde deldía del crimen, y

lyJl. Ella- deseaba por encima de vió al muchacho-de If! tienda en­

todoIa salvación de Judith, inte- trar en el 78. Pero unos minutos

resándose vivamente en Ias=averí- antes de entrar el chico, vió a una"

gu�ciones de su esposo, pero su mujer bien vestida que salia de la

sobresalto era. muy grande al ver casa ... y que iba con un pañuelo
eómo éste' sacaba deIôs menores apretado en lá cara... y asegura
indÍcios� 'Ia verdad.. Y prônto cul- que puede r,èconocer positivamen­
minaria dich� sobresalto con la te a esa mujer.
llegada de Delaney. -Comenzamos con suerte,

,

-Buenas noches, jefe-dijo és- -Os dejaré hablar a, solas,

te al entrar=-. ¿ Cómo está usted, John - dijo Evelyn asustadisima.

-sêñora Prentice?.. Hola Mac"", -Nó, quédate. Será interesante
. Pat, lo que esa mujer nos refiera. Dile

� �DillOS lo que hay-'le apre- . que pase, Delaney.
mió "èl abogado.

.

,

_

-Pase usted, señora Blake ...

",-Todo'ha salido -a pedir de bo- La señora Blake ... El señor Pren-

tice.

-¿Cómo
Prentice?

-cà: Tráigo conmigo a la portera
.del- 81 de la Avenida Greenwich.
EL81 -está enfrente del 78. Ella es-

usted, señorestá
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-Tanto gusto, señora Blake...

Le presentò aMr. Thompson y a

Mr. Clak, mis dos auxiliares.

-Tengo un gran placer, seño-
res.

-Esta señora es mi esposa.
-

-¿ Cómo está usted, señora'?
-Señora Blake...

-Tiene usted una cara muy bo-
nita.

-Oh, gracias. ¿No quiere sen'"

tarse? -,t

-Muchas gracias. Estôy de pie'
todo el día ... Ya veces también la
mitad de" la noche, si Jerry llegà
a casa con una turca ... Jerry es

mi marido.
-No se ocupe de Jerry ni dg

sus turcas, - le atajó Delaney-.
Usted me dijo que podía recono­

cer positivamente a la mujer que.:
salió de la casa el día del <mim.:en:.·
Bepítalo usted,

-Diga - intervino Prenëíee-c,
¿ Recuerda ustéd su fisonomía?

-Oh, sí. "Pero es muy difícil
hacer su definición, porque se la""
tapaba con' el pañuelo. No obstan­
te, yo la reconocería sin duda al:'
guna.

-¿Era' de' estatura alta "o baja?
=-Pues verá usted.... Teñía una

estatura así como ... En fin, que
no puede decirse que fuera alta,
pero baja tampoco.

-¿No podría usted precisar un

'
..

poco más? Es. un detalle muy im­

portante.
.

' -Bien. Si me víera .oblígada a

- jurar, yo juraría que era una mu­

jer más bien alta. Aunque, puede
Ser que fuera el sombrero el que·

, la hiciera parecerlo.
.

-¿Mediría próximàm_ente un

metro y medio?
.

. -Yo no sé, señor. Yo no en-

tiendo mucho de números.
-Evelyn.
-¿Qué? _

-,¿Quieres hacerme el favor 'de
'

ponerte en pie?
Con suprema angustia se incor­

paró la joven.
_-Veamos. ¿Era una:.mujer tan

'ált�: COID0 mi esposa?
-

-De una estatura 'así, aproxi-
�

�adamente ... Quizás un poco me-.
nos alta.

,,�

;_Bielíl, gracias, Evelyn.j¿ Tenía
los cabellos rubios C1 negros?

"

-Era difícil d'€ apreciar- estan­
do a esa distancia. No' o-bstante

- ,

yo aseguraría que eta morena ...

Algo así,como su esposa.
�

-

.

---=::¿ Cómo iba vestida?
'-Elegal!tísima. 'Iba hecha lm

,brl'l'zQ _de mar, como decía'mi di-
funta madre.

'" ,

-¿y el vestido era' claro u obs--
curo?

"

-Yo creo que era, más bien,
obscuro. Marrón eon, pieles.

)
I

I
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-¿ De piel el cuello? -¿ Cuánto me, vale esto?
-

-Oh, no. Nada en el cuello. -Yo no le he prometido a us-

Sólo en las mangas. ted absolutamente nada. No obs-

-Hay centenares así. Mi seño- tante, se le -pagará bien la moles-

'ra tiene uno. tia.
-Lo tenía-saltó ella-. Se lo -Ya, ya comprendo. Sí me ne-

regalé a la misión hace dos sema-
.

cesita usted otra vez, yo estoy
nas.,; De, la piel no quedaba' ya siempre en la portería.
nada.' -Gracias. Pase usted por mí

-Claro, de eso entendemos las despacho mañana a primera hora;

mujeres. Las mangas de pieles -:Qescuide, que no faltaré.

vienen a ser un nido de polillas. -El señor Delaney irá a _bus-
-¿y en el sombrero, se fijó ct - carla a las diez en. punto.

.

-SL Era uno de esos gorritos -Lo que ocurrirá es que voy a

tan pequeños: .. que parece que se andar en lenguas de la gente chis­
van a extraviar entre el pelo. Y mosa cuando se, den cuenta: de que

era. de color marrón.' entran hombres, en casa mientras

_,¿y cómo es que no ha decla- Jerry está en el trabajo. Y es el

rado usted nada a la autoridad 80- colmo que me calumnien con un

bre esa mujer? -, se ce hombre tan feo.

--:::Se me fué de la imaginac_ión ;_Evelyn: ¿quieres acompañar-

comPletamente cuando supe que- la hasta la puerta?
la '?;Wilson había sido detenida, Cuando llegaron a 'la puerta"
Exactamente como si 110 'hubiera

.

Évelyn la despídiót>
�

ocurrido,' hasta que el señor me -::-Buenas noches. y gracias, se-

� interrogó: «¿Se fijó usted sisalió ñora Blake.

alguna: mujer de la .casa �de en- -¿ Gracias de qué, señora Pren-­
frente el día del delito?» Y, claro, tice? ¿ Puedo decirle, .ahora que

entonces me acordé de la mujer no nos oye nadie, una cosa que

del-pañuelo en la cara. le ha de hacer mucha gracia?
-Bien. Lé agradeceré a usted -Diga. ¿ Qué es ello?

muehísimo que no le diga a nadie -Cuando, al llegar, la vi en ese

que ha estado aquí a verme esta . salón y me dirigí hacia usted, hu-

noche. hiera jurado, sin miedo a conde-

-=-Soy un arca cerrada; narme, que era usted la mujer a

-Bueno. quien vi salir dèl número 78 de-
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-la Avenida Greenwich. Ah, peró cuando se examinó el cadáver.
fué sólo _:p01: .unos segundos, ela- Tres sabemos, de 'dónde SO!}, pero
ro. Pero se parecía muchísimo a de esta otra no sabemos a qué'ce­

usted" se lo aseguro. Después me rradura pertenece.
'

',he fijado bi:n y he visto que .es�
/

.

-Suponemos�. dijo Delaney­
t�a muy JeJ:os de ser tan bonita, ,que sea de alguna cajita de cau-
senora P�enhce. dales. ¿ Vió usted .alguna en la

-GracIa:;. casa?
,

-Lo que demuestra con qué fa- '

cilidad puede una equivocarse en
-No, señor.

,

estas cosas. ¿No lo cree usted así? -¿En dónde guardaba él sus
'y ahora qué cuesta arriba va a,

. papeles?
hacérseme volver a una' casa co-

-En el cajón dei hi me;a. Allí
...

ma la mía ...=después de ver todo
encontré una vez su diario.

t I
. -¿Su diario?

,es e UJO... '

-Adiós, .señora Blake. _ -Sí, señor,
-Buenas noches. Si alguna vez,

� ,-¿ Cuándo fué eso'?

se le ocurre pasar por el 81, entre -Hace.unos ocho meses.

a verme sin recelos. Le daré un
-¿ Leyó usted algo de él?

traguito. Adiós.. -No, no tuve tiempo de leer
nada. Estaba yo abriéndolo cuan­

do Larry entró en la habitación y
me lo arrancó de -Ias manos. Por

'esa causa tuvimos un altercado.
-

-¡;¡. Y antes no lo habíá visto?
-:N'unca.

'

-¿, Ni lo v�iviò usted a ver?
-No, .señor, Larry me dijo que

lo había roto. ."
.

'f

-¿ Por qué no me lo habrá us-
ted ficho antes?

-:Lo siento mucho. No -había
caído en ello.

.$'

-Oye, Delaney. LIégate en se-
.

guída . a casa de, Robinson para
que, nos haga unas ampliaciones

*
* *

El abogado estuvo a ver a Ju�
díth Wilson acompañado por De­
laney y le preguntó:

-¿ Ha visto usted alguna vez,

-esta llave?
-

-No, señor.'
-¿ Está usted segura?
-Sí, señor.
-Fueron encontradas cuatro

llaves en los bolsillos de Kennard

;-

:

.
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de las fotografías del cuarto de

Kennard. Anda.
.

-Eh,Jinucpacha .. ¿ Qu ieres

abrume la jauÍa? ¡

-y
.

dile que las quiero muy

grandes. Lo bastante para que se

destaquen los menores detalles del
mobiliario.

Al día siguiente se encontraba

Prentice con sus ayudantes, ro­

deado de enormes ampliaciones,
examinándolas, con Jupa. �e t:ç_a­
taba de encontrar la cerradura

correspondiente a aquella llavecí­

ta." Seguramente escondería el"
diario del muerto, que revelaría .la

clave del misterio con el nombre
de la verdadera homicida,

, ,,-'Lo probable es - dijo el abo­

gado - que anotase sus notas to­

doti. los días y que, por lo tanto,,'
escondiera el cuaderno en algún
sitio donde pudiera tene;10 a ma­

no.. 'Veamos, pues, el grupo -de

bronce que tenía sobre su mesa.

Deseo que todos ustedes S'e fijen
en él; con verdadera atención. He

dejado expresamente esto para el
.

final porque la base de este grupo
· me

-

sùgíere una idea. ¿ Quién se

, !lév6 el .grupo ? '

.

·

'

_:_Fué .su primo de _ ��w�rk
quién se lo llevó.

=-Mira, Delaney. Tienes que
·

hacerte con él sin falta. No "me

53

importa lo que hagas con tal de

que me lo traigas.
':":_En èasa tenemos un grupito>

...
. r

de ésos y, cuando vuelvo de juer-
ga, mi mujer me-lo tira a la ca­

beza. i Lo que les gustan a las mu­

jeres las obras
-

de arte!

�Entonces ya tienes una idea­

de lo que has de buscar. Fíjate.
Examina bien el grupo a ver sí

encuentras una pequeña cerradu­

ra, seguramênte oculta. Golpea
entonces la hase. Si suena.,a hue­

co y hay una cerradura, tráeme

el grupo sin perder un solo ins-

tante. _

-Perfectamente, ,descuide.
_:_y -ahora á trabajar, El caso'

pasará al jurado dentro de 48 ho-

1
!

ras.
.. ....,-

Faltaban sólo cuarenta y ocho­

horas y el abogado y sus auxilia­

res pusieron ': en juego toda Ia ac­

tividad y todo el entusiasmo de- '

los momentos decisivos, mientras

crecía la afigustiá en el corazón­

de la infeliz Evelyn hasta alcan­

zar proporciones trágicas.
Así es que, mientras Prentice se

esforzaba hasta 'el extremo por ver
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*
* *

dijó=-Buenos días, Evelyn
Amy entrando.

---;-Buenos días, Amy. ;He decidi-
-00 asistir al juicio.

-

-

.

-¿ Tendré que atarte para que
ho vayas?

.

'(
- -Lee esto. La prensa asegura

:que Judith será còndenada.
Aquellas .cuarenta y ocho horas _:_Ya sabes que la prensa se

�e precedieron -!a apertura de-Ia , equivoca con frecuencia eIi"�l des­
'VIsta, -tan llenas de a?imosa 'activi- enlace de las causas en las que-dad para Jolin Prentice y sus-hom- �interviene John.

'bre�" tr�nscur,rieron para su espo- ..,.._Yo no puedo 'fiarme de eso,
.sa ínquíetantes y atormentadoras. 4my.

LA TE.LA DE ARAliA

. _::Qye: si y,ó me encontrase en elegantes de la .Quinta Avenida.
Ia situación en que tú te encuen- -¿ Es eso cíerto.?

.

tras, pensaría sólo en D01!ò_tea. '---:Es legítimo bronce y la pea-
-Lo sé. Durante día y 'noche na .de teca.

'

he pensado en ella. Pero dëhíaha- � -¿Seguro que es' teca?..
- pre-

berlo hecho antes. guntó Delaney examinando cui-
---::-j Por Dios, Evelyn! dadosamente la peana.

.

.

_,Amy, te suplicó que no insis- -Absolutamente seguro.
tas más en ello. Le he dado mil -No tiene mucho peso.
vueltas a mi cerebro y sólo..hay -¡-Ya sabé usted que la teca no

eJÍ él una cosa clara: esa pobre es muy pesada. Si' no fuese legítí­
Infeliz; ¿ Vendrás conmigo? ma no se lo diría, porque... dis­

-¿ Pero qué vas a conseguir pense. ¿ Es que ha encontrado us-

-con estar aHí? ted algo extráordinario en la pea-
-Yo no puedo consentir que la ¡ na, señor.?

,

condenen. =-No: que creí que estaba un

'Y entretanto Delaney,"a pesar poco rota, pero no lo está. s

-de su actividad incansable y de su -jRota ! Yo no yendo cosas ro­

astucia, no había conseguido, dar tas en mi rtienda, caballero. Pero

ç�;- el ansiado grupo èscultórico diga. '6 Por qué se fija usted tanto
-de bronce, hasta aquel momento, en la peana? A4í ho está el verda­

<casi transcurridas las 48 horas, dero valor: Ex-amine Iafígura.
" _. cuando de un momento a otro iba -¿ Cuánto quiere usted cobrar

�a comenzar la
_

'vista que, por' fin, por ella?

Iogcó encontrar el grupo en: casa -Es .legítimQ bronce ...

de un chamarilero a quien se lo"; -¿ Cuánto quiere cobrar por
habíavendido el primo del mber- ella?
to. -Le doy mi palabra de honor

-¿ Puedo servirle en algo, ��- de que yo he pagado por ella más
ñor-?-.'preguntó el tendero. de ...

,,;.!.:Sí: me ha llamado la aten- -Comprada .

. cíén este animal ell bronce con la Y, tras de pagar lo que le quiso
"" .

Dªse d� madera. '" cobtar el chamarilero.csalíó esca-
.

- _::_:veo que tiene usted buen gus- pado hacia el juzgado. Había com­

''lo, señor.· Esta' artística figura probado que ia peana estaba hue-
, procède de una de'las casas ,�ás ca y había descubierto la pequeña.

claras las cosas, los detectives in- j Si su esposo- pudiera conseguir
vestígaban incesantemente con que el jurado absolviese a Judith
-apasíonamlerrto y Delaney se vol- _ 'Wilson! j Pero era eso tan dífí­
vía loco en �busca del grupo escul-· cil!. .. Sólo podría lograrlo presen­
tórico sin poder dar con él, Eve- 'tando ante el tribunal .el nombre

, lyn devorab� el contenido de to.- de la verdadera culpable, pero ese
-dos los periódicos. nombre únicamente ella lo sabia

La prensa, no sólo busca ]0 se�- Y poco a poco -se -fué forjando
-sacional, sino que lo. crea, abul- en su alma una decisión heroica.
tan??, �os má� nim�os. detall:s. Los Ella no podía consentir de ningún
'pe�lOdic?s, conociendo bien la modo 'que otra págase su culpa, Se
psicología de.sus lectores, habían trataba de su felícidad, de su es­

-eonsagrado, - desde un principio, poso,. de su hija... j Oh,
.

su hija
grandes .,espacios preferentes al adorada !... .Pero todo sábría sa­

proceso Judith Wilson. Y. a última .crificarlo al cumplimiento de un
'hora, abusaban de los comentarios sagrado deber.
líllás fantásticos. Pero era èl caso

'que la pobre Evelyn deducía de
-sus lecturas .Ias más pesimistas
.conclusiones.

Si todo Nueva York se apasío­
'naba por aquel proceso. lléno de
lnterrogantes, calcúlese con cuan­

to apasionamiento leería los pe­
:riódicos Evelyn, convencida de la
Inocencia de Judith, sabiendo que
había sido ella la verdadera homi­
cida y no consintiendo su concien­
cia que otra-fùese condenada por
ella. - "

"

'""

'"
�_" Í
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y. diminuta cerradura, En 'el taxi fiscal, y la revelación de aquel do-

"" qu� le conducía, introdujo en ella cumento seria como una- bombà
la llave y pudo abrir y encontrar en aquella causa. El pasante de
el cuaderno' con el diario de Ken- Prentice se -sentía feliz por haber
nard. Sin 'examinarlo, le dió prisa =.rèalizado, aún a tiempo, aquel'
al chófer. Aun estaria hablando el

_
hallazgo.

'_

I'

'A

f
"

.-
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, EVELYN SALVADA
i

I

'!.

:VAcompañada de su buen.a amí- ción: -quèría -sén- reelegido- en' las"

.ga 4my; Evelyn asistió a Ia vista elecciones próximas' y sabía que

y 'entonces fué cuando culminó su . una gran masa-de votantes se en-
-

'anguttia y su emo.déu.,
..

�?" tusiasmàba con ,su severidad, de}
Leyó el relator el apnntamíentd .seosos de una j�sticia' �placable,,)

y se procedió a la pru�ba eral, des- 'Y lo votarían unánimemente, si

filandò"IQs testigos que eran-inte- conseguía queJudith fuera conde-

rrogl!dos 'por el fiscal Farley. con nada,
"

'

ládñterición' de un toro-de Míura,. Y Evelyn, pensando que aquél­
Aquel hombre-se-le haeíarcada vez hombre no obraba a impulsos de

más 'odioso a la pobre Evelyn, una recta co'úcieneia, sino movido

'miéntrás veia los vanos esfuerzos 'por' torpe ambición, lo, odiaba en
...

de-su esposo por salvar a la acù- aquellos momentos, hasta-un pun-
sadá.. e

to inconcebible.

>',pho 'áun se le presentó 'más Desp�és habló .su esposo y ella

odioso aquel hombre euan�o .prê- .; se .maravíllaba :vienâo hasta qué
nurrcíó

" sti.' discurso de' acusàciQn punto" había logrado ,àdivinar Ia

tap;¡len� .de saña como' de 'astùta vêrdad.' Tod� �10 \ sahi� el�ogadQ
malicia¡ " '�Qmo � hubiese estado' presente .••;

...

- Aquel 'hombre obraba
�

exclusí- Todo�, menos el nombre de 'ella, lo
'vaménte il ímpulsos' de la ariIbi;c 'esencial.

'

"
,';,

, ,

.

" 'i.
r '

�. ;;:
,

s ,

1
' ..

�

.

. '�.'
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y ella se apercibía perfecta antes, y con e� arma homicida en
'

mente con�inmensa a'ngustia de la"diestra. '"

'

que: las -palabras de su' esposoëno '«¿No es ésta una- prueba" con­

llevaban el coíivehcímiento at ání- ,�cluyent�? '," Cqn todo,' el, ahogado
mo de los;.o.;jur�dos, porque falta- 'defensor os p�dió que �o hag�s.
ban en €llas ese punto esencial. Sí- ,�', taso de estas circunstaneías y deís

él era el abogado defens�r -y que":,' crédito' a lá f�u�a de cierta otra

da demostrar la inocencia de -su mujer q;ue para nada aparece- en

defendid�, tema el deber de ave- �l proceso ... No había señales di­

riguar y dar a c<;mocer el no�b:e' ¿gitales eI?- la manija de },a puer�a
de la verdadera culpable. Ese eta - por donde tuvo que; �p.trar y salir

únicamente 'el arguinento (led-, '�sâ otrá mujer; pero encambíò,
sívo ...�: ",

"

- -Ò.

,si las había en Iaculata de"la pis-
. '. '<'.,__ s-

,1 tola. 'Y esas señàles eranlas de, Ju- .l

';: Delanuley; �U; aparelcer cpon �,�_", dîth Wilson. Ella asesinó. a Law-......

grupo ese
.

tonco en e que r�n �,' 1':7',
, a'.

abía n t últi
, renee n.._ennar .

tice h na pues o sus imas es",
Ell

. r
L ence Ken) 'L » a- aseSIno· a aWl' ' -

peranzas. �',
,

. . , l' nard.»
.

'Y" tras d:!a: defen�a, rectIflC?, e
�i Por Dios l=-dijo Amy � Eve-

fisc�l:, ensanan<jose s�n compasion,
lyn, sentada a s� lado-... Estás

,co� In�ensa angustIa_ de EYel�. muy nerviosá. .

.

,� ,_' .

Farley,' el fiscal, un�hòll1bre ya' "«No cabe duda alguI;l.á: ella ase­
de cierta 'edad, de facciones dú:r;as

'

sitió a Lawrence Kenuard.»', "

'

y de hablar tajante; se en�añabá", '"" _¿ Por <Né esa cr-iIeldad (le. re­

incle:tp.entemen�e en su' acusa- "petirlo tantas veces? -, murmuró �

ción."
"

Evelyn.
. .

.

-La .ac-iIsada .:y Kennard - de- El fiscal continuó' con la mayor
eía':_reilian con: frecue�cia ... En èfiergía: """ ,< .,

varia� ocasione� conto 10& testi- :$
� -Existeh ciertas l�¡yes, sèñores.

gos halÍ dedarad6 ante là sala;Ju-· que. han sido eslableèidas� 4esde ,

<lith Wilson, çegada J ºor los ��los, � los comi�nzos' d� Î;i'"c��asión: ..

amenazó de muerte a Rennard... En jales leyes ·se �Ulpara la SOCle­

Al ser hànada en'su.,piso la·ta:rde .
dadpara la garantía de '&U propia

'el 9' de octubr.e, l_a ácusada es- existencia.
.

taba de pie junto a su víctima" el ,'Én eSto llegó radiante' De:laney�
hombre a �i�n había. amènazado ent�egá}ldole a Prentice1él cuader-

- �
1 -,;;.-

; .
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nô 'diari\) del asesínado, El' aboga- azotadas por el :huracá� de la ad­
-do se apresuró a examinarlo: .. " Y versídad,

experímentó la : sensación de ,:Ull' Por una' parte,' el corazón de '"..
�,.,... ... t � !iif¡i

ma21azo' en la cabeza. La verdade- Evelyn >cas� se' paralizaba'de emo-

ra criminal, la mujer "gue 'habíâ . ción, dispuesta àl sacrificio al ver

huido sangrando por el-labio, era ., que dicho sacrificio era la única
su 'propia esposa, su Evelyn, que manera de salvar.,« aquella ino­
Ie había: si90' infiel. Eso no le eente."
preocupaba mucho, cònqoíendç Por otra parte, saturado tam­
Ias .jnañas del canalla asesinado, bién el corazón de émoció�' al pre­

p�ro se vería precisado a d,enun- veér los acontecimientos penosos
, ciar',a la madre de su hija. :.AEatió. que se âvecinaban, John Prentice,

" llen�·t�de 'la' más negra d�sesÍ>era-: hombre siempre reflexivo y dota­

'cid'n)a frente entre. sus manós 'do de poderosa Inteligencia, reca-,

mientras contínuaha Farley: '" pacitaba.
,

_-Des'de que somos .níños nos, Conocía-bien a su Evelyn y es­

enseñan ,�ei significado del -<�No' taba seguro de su 'cariño. Ella no

"matarás». La ley del Estado.mues- habla podido serle infiel. Si acaso,
tra .Iey, -va más Iejos, «Si, quitas algún flírteo.ssin" importañcia del

Ia vida, de un semejante, là justí- que aquel canalla había intentado
-cíà aeIEstado.. � a su-vez.... te-'qu1; aprovecharse, para sacarle dinerq.,,,...

'"
tará ia t�ya.,» El, Estado reclanj!l De manera que Ia revelación ho-
la vida de Judith Wilson ... Ella rrjbl� encontrada en aquel cua-

�
.",

,�, � derno, si le ,apennha por las con­

secuencias a preveer, no le pre­
ocupaban por "Ia conducta de, su

esposa, tanto menos cuanto era él

el . primero. en reconocer la gran
parte de culpa qye debería corres-

'" poriderle a él por tenerla a ella tan
� �. �

,

y miehtras el fiscal,
_

invdeântlo abandonada.

10� :ag�ados· de���Iios de l�"soeiei '
P�ro su esposa le inspiraba una

dad R",defenderse, solicit�bac�:sí la compasión sÏlllimites porque, des­

pena de ·muerte para la infeliz Ju':' cartada en su ánimo �u culpabili­
<lith se desarrollaban dos iIÍtensos dad, resultaba en, situación com-

,
- -

p¡:ocesós psicológicos en dos almas p�ometidísima.

*
* *.,.
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.�.
�

Pero,' al.mismo, tiempo, recapa- significa esa, interrupción - pre-
,

cit�a"""y su instinto de defensor, - guntó'el juez=-. ¿ Quiên es usted?

su hábito de descubrir Ias verda- '--La esposa 3ê Jolin� P�ntice�
de'S más inh:incadas�, conociendo ": �eñora' Prentice, ¿ Querría us­

ca�i .de'merÍlo�i� cuanto haBia o,.cu;' � ted decir a la' sala _-en qué motivos­

rrídó, le sùgería la esperanza de -se funda esa declaración tan es-

lograr, aún probar Ia Inculpabilí- .pontánea? "":
"

dad de su .espòsa. > -.:: ,�r.entice, el abogado defensor;
y su _pens'aÎI1ieq1-o �e reconcen- .

reclamó:
' " ' .

tr�a con ;esf�erzo' supremo Rarª,
� "'':':_Señor [uez, yo 'p;rote�to. Esta

ve�, ,en' qué. 'forma, �Wocaría. .el" práctica está fliera dé òrden en
, asunto, porqu�!lsu deber, su 'peno- � absohÚo.

' ',' .' .�"
.

sis�mo . d�né�. era dar el nd�bre fe�' �No procede ,�sa objeción, se:
de la verdadera '�ulpable, aunque ñor Prentice. Conteste usted,

.

se­

se tratase <le sl] desdíchada espo-
"

ñora, 'Sl las preguñtas. ,,,' ,t'i""
"

sa a Ia que, pese a todo, tanto ama':'. :

Ct' it t- L� -

_

_

_
,

- ons e ml pro es a. a seno-'

ba; .

aunque se tratase de la ma-' "" P t'
.

t' ; it d I
dr d" 'hl'·

_ ra. ren Ice no e,� a cuaqa en a

e e su
_ ja. _. �

/ "causa,
-' "�

Y; entre- tanto, mientras, aque- -;
.

'U m t
"

-

Pt"
Il d

.

"" , ,\

d
� -

- n' omen o, senor
.

ren ICe.
. os. os apasionantes ramas te-' e

.ÒÒ:
-

. -

,

1 ',' 1
' ", r; ,

.r ônteste, Senora, a la pregunta:
man ugar en . o mas recóndito de e-

E'
"

"

"

,
,. ¿ Il. que motivos se funda su de-

los .dos esposos, el fiscal seguia' I "?
,.-

'd
• "

e araClon.
acusan o. ,,- _

.

"'"
";

'"
. -.

.

,-Con.la veuia.:.-':·interrumpiG �

Ante aquella elocuencia
� tajante .Tohn Prentice.

-

'

...:

y cruel, Evelyn veía ya condenada y I
. ,

l.
-. '

.". _

. - o e asesme - declaró ro-

a a moc�nte Judíth WIlson,' Io t dt' Il
> -

dí, Il
'.

un a¡nen e e a., 'i.-

que.no p.O _ ft e a cons�nbr. '

' .'"_:-
. Prentice, al ver'la"decisión de

.

-E,lla jrrató-dijQ el fiseal..
Y

su esposa, al comprobar qUe era>,
, Evelyn gritó: ''''

d
.., i ..,

':
.

;'"
.

'eapaz e acusarse a SI. mIsma pa.,

-� No � .'0' •••
,

.

_

.' <

ra; evitar qùe fuese condenada una

-1 Por ",DIOS !-le dIJO Amy. ,,:in.ocentè, se, sintió' or'gulloso de

.

-No. � .110 ,,vuelva, usted a repe- �: 'ellà y quíso e:vitarJe la tortura de
.

tirI? .. �q_fué èllà ... �Nb vuelva à
.

",tener qu� hacer por ... �ús "'labios.
decIrlo.' -

,

aquella confesión, pero no pudo>
-¿Puede us!ed decirm_e lo �� lograr sus propósitoS.

.

L A -T E L�A D E A R A N A 6i

-Lo único que me duele, eres �

tu•.. ;y Dorotea,"
_;_Que jure la ·te�tigò �ôrd�nó

eljuez,

-j Silencio !-gdtó el juez <alio­
. gârrdò' los murmullos del i>úbu­

,

;e<!_
.

: •..¿ Esta .usted dispuesta a de­

'iClàr¥lo ofièïalmente?
.

-:SL
. ,

_ ."

Intervino el fiscal:

'

.
.

l

=-SeñorvNez, me uno a la pe­

fieión-de la defensa. Esta práctica
está fuera de orden en absoluto. >-

. .Judítlî Wilson es la única acuâa-.
-r,

!--
_

", ""
,t: _'

'I;::

'da, y¡.yo protesto enérgicamente
.

-¿Jura usted solemnemente- y

-de esta intromisión delante' del
..

ante Dios que' el testímonío que

jura<lo.·
.

.

'AA
está a- punto pe' prestar en esta

-�Sêñor, juez-s-dijo Prentice-s-, causa ba de ser 'la verdad de la

�oliéiÍo{dç la sala la suspensíóii de verdad y, nada másrquela verdad?

'Ia 'vista. ' ---Si, juro.
_ -La solicitud ,de la defensa ,,-Siéntese usted àhi.,; señora

;{¡ueda denegada . ..:
La señora Pren- df Prentice.. ¿ Usted conocía a

tiçe se < h� '.decl�ado culpable del . La�rence 'Kennaed?
� -delíte de que nos ocupamos. -SL

.. v'-:"::Señor jûez_2maiIifestó Pren- -¿Dónde lo víó.usted là última

Ú�=-.:: La sala está Em:' él s�g�àdo . vez'? �,'" �. *' ,,'

deber de informar a 1� sèñ6r� �En el cuarto. que, habitaba.
�

.preO.tice":'de sus derechos consti;¡ - __:_¿ Cuándo? ,.;._<
.

tùcioíÍal'es.
.

,f" �. • '-::-EI 9 de �cfUb:t:e.
I

-E�a observación es muy açer;- _!.¿ Podría usted !1,ecir a Ia sala,

>-lada:
'

, �"'" �sin omitir detalle, por insigniÍi-
'''':''':''Por'lo tanto, antes de décla- cante que lo juigùe; todo cuanto

Tar- "la, testigo ... tiene derecho, a", sepa acerca d� este� caso?

:CQu�u1tár "'con Nn letradò. '

,

.

�-Yo habia' escrito unas car;.
�

'_:_Renuncio a eCs e ,derecho. ,tas .....
Nada ma,lo decían ... pere

� �ui�ro
<>,

solamente decir la'" �er-
'

pódían �er mal interpretadas ...

'

El

'_ 4ad:! :" N� puedo canàrIa por mas' se I\egó a - devolvér�elas. ' Pedía

,tie:l;Up'Q;
.

dinero,. Me amenaz.ó con mostrar- '

-y :rilúrmur.Ó eri voz baJa díri- las, a mi èsposO.

giénaosé a su esposo: -Con�úe.,

*
**

"

, �-



__,.Vi �na pistola en un cajon, Interrogó así a su esposa:
del escritorio. Yo la empuñé. No -Usted ha dicho al tribunal
tenía intención de usarla, quería =que el tiro que mató a Kennard se­

sóloíntímidarlo para que me die: escapó accidentalme�te¡" ¿No J es

ra las cartae.,; El había bebido... cierto ?-
Entonces me "pegó ... Yo caí de �s- -Sí.

paldas, <di con el codo en la pa- . -¿ Está usted segura de èllo?
red... y el arma se disparó accis .:_Si.

","-

dentalmente. -El le pegó a usted;' y:'usted, al
'

-¿AccidentaIménte? caer al suelo, díóveon ei codó en
� .,...-Sí. el muro y se le esëapóelt tito. ¿No

-¿Después qué":pasó?"" '"

es así cómo ocurrió?
-Cayó al suelo. Oí alguien, .ep

"

�í.
'

la cocina... y me asusté. Tiré el -Entonces nada más. Es de
arma en ùnasilla y sali huyendo. 'uponer que sólo uri" tiro fué dis­

-¿El señor acusador fiséàl de" parado;
sea hacer "alguna pregunta a: la -Sólo uno, se disparó. .

testigo? ,

'

-¿ Observó si había sangre o si
•

-No, señor juez. Si la "sala ac- había alguna herida en el cuerpo­
cede a ello, retiro mi acusación 'en JIe. Kennard

_

cuando' estaba ten­
esta causa contra la procesada dido ?,'
Miss Judith Wil�Qn. .�

'" ';_No.,,� ;¡

-La dêfensa" se opone, señor .

-¿Ni se detuvo us tea .tàmpoco
juez. Deseo interrogar a la tes- ,,� exaininar si aun respiraba?" .

tigo. -No ... Yo" sólo, � .6ír a al­
-Denegada là petición 'del se- a

.
gUien en là éocina... me �susté

ñor fiscal. Puede usted comenzar .mucho y salí corriendo áI recibí-
x ..

su interrogatorio. ,: dor, .1 • �

*
* *

-¿y no' se cruzó. usted con na-
'díe al salín? �

Iò
,,-'

..,

n'V. ,(:,;,.., -.:, '�N 1

- �

....
-

- o. -

J

7 ¡t; I:_.

�¿' Seguro? ¿o Ni en el rêeibidol'
ní en 'la es�alerà?

.

.
.

-

f- .-No vi a nadie. 1<

-¿ Está usted bien ''''-segura de
.ello?

El esposo de Evelyn había es­
tudiado aquella c�\lsa tan a fondo
y era tan sagaz, que vió inmec:Ii.a­
tamente claro en el asunto.

-x

IX -
,
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._ -Sí.
'" "

<
-Voy: a ayudarle a i.'ecor�a1:"

�¡,Yestá segura de que sólo un ciertos puntos .. , muy importan-
tiro se disparó? '. l'tes .. , de su anteríor declaración .....

-Sólo un tiro. Estoy segurá. ;:: Usted dij� 'que, ..

' "cuando estaba
<

�

-Nada más. Deseo ínterrogar "a para entrar en :la �cocina ... "'oyó
Miss Wilson otra vez.

� dos disparos, se precipitó usted en

-e-r-Concedido. ella, .ahrió de un golpe la puerta
';_lIaga el favor de sentarse de de la sala. y se ebcontró a Ken­

nuevo ahí,' Miss ·Wilson.;. "UsJed nard tendido en el.suelo, ¿No, es

-r�cueÍ'da que en la pruêba quedó cierto 1-

.demostrado que después de .ser
" -Es cierto. -� "

asesinado Kennard, AS,e� encôntra-
�. -Ent6rlces Se arrodilló jup"to a

ron
< �t�s' dos balas ... Una).loja� I

.él.:. notó que h¡ij>ía muerto ... ço­
da en su cuerpo y< la otra, elllPo; gié la pistola.,', y en aquel mo-

, tredà ,e1l- la pared...
-,' mento entró el muchacho de la

-Sí, seÍÍ,@r.
z- �� tienda y la vió a usted. ¿Es tam-

-Siendo así, sabemos con cer- bién esto cierto?:-
teza que "se hicieron dos disparos. -Sí.

-Sí, señor. ""
r,:

.. ;ft
, -y si la señora Prentlce �alia -'-

\

"=::::"En su anterior declaración de allí cuando
-

usted .llégó, y el.

,�ustid Jifl ,dichq .

qu� estab� cierta. -chico ,de la t�endJ Jlegàb� �ólo up

de liáDer oído Íos dos disparos. momento mas. tarde.-.. (, como se

-¿ito es verdad?- ,"
�"

'"

explica él hecho-de que la señora >

�Sí,
s=

P-rentiCe no se encontrara con el
-Es que la señora Prenlíèe.. , susodicho muchacho ní en el?-:e­

àI confesar que ella'mató,a-'Ken--��ibidor"ni 'en la es�lera? .. ·!
nard ha declarado ante er ttib�� tanto la señora Prentice como el

nal,.':"qhe se Ie escapó .un tiro'so-' .han declarado' ante el tribunal. ..

lamente.
.

que no se cruzaron con nadíe.c;

; _ Quizás. ,'. ye estuvies���equi-" ¿ Puede, usted �darar ese detallde?vòcada.
�.

't! ",' -¿ Quizá§ ...

·'

qqiz;ís yo me e-

'" !-),�A:i1tes declaré estar segura.
.« 'tuve en' la ,cociña unos minutos.

___No lo recuerdo bien ... :,Esta- -¿Para qué?
ba 'tan'" confusa, tan afectada... �No 'me acuerdo bien... Tengo
T'ru, vez rio oyese más qué' un 4Js- idea ,de que pensába beber"'un va-

paro. _
':' so" de agua...

"

,�
.

«

. ,

\
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"

-Ya veo. �. De manera que us- 'tiro, que había sido el verdade-
ted, a-pesar de-háber oído UR dis': ramente homícída., ,

paro: se detuvo para.beber un va- Y, negando ella, logrando él
so de. agua.

:

convencer al [urado, sería segura-
Luego, con gran severidad y mente condenada, mientras que

energía;' añadió: confesando ella la verdad, la tris-
-Jùdittt Wilson... En el juicio t� y horrible verdad, t� vez pu­

y ante 'esta sala ha estado-en [ue- diera' esperar aún compasión y mi-
go �u èxistencía., . Hasta este ins- . sericordia.

.

tante fuí para' usted su amigo y í>èro más que nada, obró por
su consejero, .... Hé puesto en la U!} impulso íncônscíente, sugestio­
causa todo interés ... para que mi nada por las pálabras-de.Pnentice,
defensa obtuviese del jurado un de un modo automático, lleno el
veredicto de absoluta inculpabili- .pecho «le "desesperaclón.. ajena de
dad. He fiado 'en su sinceridad y sí misma,· sin acordarse-ya de .la
he creído en su inocencia. Pero silla eléctrica, que tanto le escalo-

.

usted ha traicionado .mi confían- fríaba antes, ni dé nada, ante la
zâ �y ha traicionado mi amistad. inmensa emotividad de. aquellos.
Me .engañó usted a mí -y 'trató de trágicos momentos.

engañar .a 'la sala. Confiese la ver-. �

Y mientras 'resurgía una fugaz
dad de IQ -oeurrído. Es necesario' esperanza en el ánimo' ide E�ely.n
que sepamos. lo" que realménte :

y palpitaba de emoción la.silla en­
ocurrió desde el- instante en que tera., comenzó aquella infeliz su

usted subió las -escaleras hasta confesión. .,.,.

aquel en que él chico de -la tienda ;.

entró en el cuarto ¿Lo digo yo?
-No, yo lo diré Lo diré to-

do -' murmuró Judith con voz

desolada. .

¿ Qùé otro. remedio' le quedaba.'
a Ia pebre irrfeÏiz sino' el-de con- Judith Wilson fué narrando
fesar? AqUel hombre lo había adi- lentamente:
vínado todò y lo relataria punto"
por punto tal como sucedió y c¿ri­
venceria al jurado, puesto que ella
no podría explicar aquel segundo

*
** , ""

, ",'

�' =-Cuando subí alpiso.eye 'oí un

disparo... sólo uno. Yò me preci­
pité en la cocina ... .abrí. de 'un gol­
pe la puerta del 0ÍI'0 cuarto;' y vi,

65LA: T'ELA DE ARAN.A

11
I

.a Larry tendido en el suelo. El sus-' pedí perdón, le "'dije 'cuánto le
•

I

,: to: no me'dejó ni moverme. Trans-; amaba, lo' que significaba su

-eurridos unos instantes, se' agitó. amor en mi vida... y él se burló

un prico y, pude convencerme de de mi... Contesfó que o me iba Q.

-que aun exístia... EI- solo logró. me echaría él ... Entonces ... bru­

Incorporafse ... y, aunque COll tra- talmente.,; empujándome hacia

bajoe , pudo ponerse en pie ... Esta- la puerta del cuarto ... me pegó ...
". '"

.ba algo aturdido... Al caer se ha- 5"YO sentí un arrebato de locura

.bía dado un golpe en la cabeza. y, sin pararme a .peasar lo que

-Lé pregunté si", tenía alguna iba a hacer ... arrastrada por una

lleridl! y contestó que
-

no..; «No fuerza superior, me_,_desasi de él y
,

.� ..,.,.-me dijo-, "ella erró Ia punte- cogí la pistolas L,é dije qué no vol- .

ría».", Asïsupe que era otra. mu- veria a hacer COll ninguna la ca­

jér .. � Otra mujer a quiênél había nallada que' había hecho comní­

,e�aIno:r;a�o ... «¿A",qué ha "venido go, y entonces Bísparé ..·.

"_ �aquí esa plUjer?»-le. pregunté-s-,» »Se desplomó en el suelo. Yo-

y se- puso furioso. Estaba liò;çra- estaba junto a él sin darme cuen-
o

�'Ûho. .c; ta de nada con el arma en la ma-

«Me increpó. Me dIjo que no no... cuando llegó el �hièo de Ia

me metiera en .sus cosas..; que tienda con el�encargp,»
me . f�lera:, que hacía ya "tie�po

.

En todos los concurrentes, y
_

,

-que' estaba harto de .ini... Yo hasta en: ei jura�o, -rêinaha el más
.

eomprendí-que hablaba en sériô y profundo estupor,
�

.Ie imploré; porque le amaba ... Le
• ><"

-

':ii.

, ¡

J

,
oc

,
.

.�

",

, «." ",_

¡.

..
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DESENLACE

,<.

Todo' liQ.bi� s;lidQ como Pren-
�

Elle había. obligad6;a confesar7
ti<:_e lo esperaba: Si él había apa- '" no par� librar y defender �_:s� es:
rentado en algún momento aban-

ri

posa, sino para'ocasionar""aquel es­

donar
.•
su camIJo' de 3bogad�-def�n- . �� lado �niocional,' aquella. psíêosís"

sor para hacer una incrrtsjón e:q :quéle pcrmitíría.obtener=la abso-
el �del fiscal, solamente se hahía .. lución. -: ,'-' ,

" '1£ �

-

tratado de tina de'l�us caractèris-'" ·

...

'Mientras ;enacía uná' relatíva'
ticas habilidades.

'
.

'!¡;,anqIii!idad �ñ' ct á�i�o �ae Eve-
.

Tras de aquella confesión trá-, lyn y la pobre -Judith n_á :se ,daba
gica y hondamente e�ocionante,,' èue:gta de nada; dirigió- unà mira-
después de .la' valiente confesión" ua alrededor. � �. ,_

.""
-

""'. �

de su esposarla sala rebosaba emo- '_ Entonces, Prentice, conociendo-
ción y el ánimo de los [urados no ,ét,èstado psícológíècî' de Íos míem­
podía librarse de aquella sugestión bros del [urado en aquellos ins-:
tan fuerte.. '... � t'antes, emprendió una. elo�uentí-

Aquel era 'el momento oportu- sima defensa. =
J},

",' .,

no para lograr uno de aquellos '--;;;-Las palabras," de e.it�".tinfeliz
triunfos tal} h.r�llantes que éi sa- mujer -manifestD- hablan más

b�� apoyar sóli?amente en la emo- elocuentemente que �uant0:S'O pu­
Clon, y recobro su papel de abo- '" dfera decir... Ella era digna, hon­
gado defensor. rada, honestá. Conoció a)Iennard,.

, j

LA TELA DE ARANA 61-'
----------��----------�------�------_._,----

I
t, .; Kenn,ard d""estrozó su existencia, "miembros eran pequeños" hurgue­

peor que si lé .húhíese puéstç la ses, artesanos, oqreros - los mul­

.b�la aciu�Ha en el. corazón.;
,

timillonarios. tienen demasiadas>

_

«LO' qúe- ésta y otras; ní\Ijeres cosas que hacer
-

p�a ,

entretener­

f
� .hán delíído sufrir éon- ese hombre, se en ser [urados -'- y todos ellos.

�
- uí imaginarlo podemos.:. Sólo tenían hijas en condiciones de ser

'"eso basta para estremecer la'" con- víctimas de canallas de la índole­

éiencia de los hombres. honra- de Kennard.
.

des..; ¿ Qué otra cosa 'podeiaos, Todos 'se sentían íntimamente'
_,.

sentir en este instante, sino-;''''coÏn- impresíonados pof �qu�lla horri�
pasión y" ternura ante esa infeliz ble tr¡gedía q.ue había envuelto ers

mui;¡'? er
.'

�' ; '.
�

sus derivaciones, a Ja esposa de'
W _' _»Kellnard era .uno de esos 'seres un hombre ilush::e.£r�ando un ho-

repugnanteé que viven de las mu- 'lTibl� drama familiar.

''Je:rês.:. Él la amenazó, Ía golpeó� _

Y, lógica 'y naturalmente, cOIfiri>·
y ��lli, "çiega ,de,)ra, � ciegá de es- � lo había ínraediatamnete adivina­

PaPto" disparó contra ,;.él. ... Por do el talento-:_de Prentice, el jura--
c�anocerle, sabía que era capaz de . 'do a1)sòlvió. �

�

as��naría.::" y mató ên le�ítima "'. yAquellos ho�bre_s de tenden-
� defensa. ..' �'cias burguesas, pr6piCios a aten-

�

'":-¥>St;lñores::7còi1t�a Kenl�ard, .con- der las Insinuaciònës del fiscal pa­

traJoq,òs esos rufianes, dêbe' ir to-' ra, salvaguardar la .sociedad, aten- �

-,'

do e(rigor de"'la justicia ... El ha díeron entonces' las insinuaciones

caíd§r�c9mo debía caer. Eliminar del defensor, porque propendían,
una alimaña, no 'Constituye deli- '-al mismo fin.

to., .:y así, yo os pido, señores, en Y, sobre todo, �orque' su estado­

nomb!e de"esa misma � [ustícía, anímico y enîocíonal, 'que tan bien
<.

que falle vuestra conciencia, d?:.
'

sabía manejar aquel genial abo­

'" .elarafidos a Jud�.th Wilson ino- gado, así se Io ordenaba a cada
cenle. <

-.� .uno' hnperativamente.
, Y el juradoiá endió . Poco después los vendedores de'
nrás y la absolvió.. periódices corrían . por las calles.

� Era "'la cosa- más- naturaL del voceando números extraordina­

mundo, ÈI [urado no tenía más ríos' con los" emocionantes detalles­

remedío que absolverla. Todos sus de la vista ...

j

)'

-,."
::jo
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"" de, locura. Entre gemidós, le dijo:,
"" �Hijaj mía. No ôlvídes nunca

-Io .mucho' que tu maníá'fe quiere.
, -Hola, papá=-dijq la niña al

",.

�.

.

'ver aparecer a su pidrè a la es-

" palda de su madre. -,

Habían pasado unas .horas des-"
'

,¿H;,ç>ia, papá,?,. iEst�a �í
'pués de fa terminación del jûicio., él!.. . La emoción paralizó I por
Era ya de noche. 'Evelyn y Amy unos instantes el corazón de la po­
habJab€ID junto a la cuna de Do- bre � Evelyn, .. -Se encontraba en

rotea que acababa de dormirse ..

ce "presencía del hombre a quiea. tan­
,

-¿ Cómo he podido, Amy, dés- sto lunaba y que tantoIe amaba a

truirlo tódode este modo? : èUa, pero que debería- creerse en-

-Yo no creò què te deje ml¥'-
: gañado ... ¿ Qué reproches le diri-

.char. No puedo .creerlo.
.

--giría? .. ¿'Qué palabras emplearía
'-Le es 'necesario .. , ¿ Qué pue- ella para, justificarse?.. Había

.de pensar de mí? Sin razón alga- . llegado' el terrible momento 'tan

.na, absolutamente ninguna, lo hi- temido que ella hubiera ,guerido
"ce todo pedazos,

'

rehuir a toda costa... si su hljiJa
-Espera aún, mujer. -se hubiera dormido antes, se hu-
:::._No ... Èi no ha vuelto y el jÚi;.. .: hiera ella marchado, 'evitándolo,

-cío termirió .: hace unas horas.v,! " Y, sin embargo,
-

n� ·'teñí;' nada
-¡Oh, Amy, _'Amy;!, ..

, '¿Qué podrit ijue temer. iL ," ..

�

pensar de imí de ahora 'en ade- Su esposo, siendo un verdadero
-¡ante? / 'maestro en cuestiones de delín-

Y rompió a llorar presa de un', .cuencia, era' un gran conocedor
-desconsuelo inmenso. dél è�razón humano.

La' niña se despertó pregun- Ante; de' que ella se'declarase
tando: �culpable ante' el tribunal,' y� lo

-¿ Qué es lo, que te pasa, ma- '_ sabía él por el diario de Kenriaiod.
má? Dime, ¿por qué estás no-� Y, desde el momento en'. que lo
rando? -

'

supo, la había" justificado y per-I
.

Aquella hija -era para ella el pu- donado. El la conocía bien, y 'sa-

.ñal más
_

agudo y doloroso .que bía que era buena, y los buenos
sentía clavado en su corazón, La no delinquen. En cambio, "por los
.abrazó y la besó con transportes 'antecedentes que

�

teníà de Ke1iÍ-

_

..

J-
*
**

'1
r.'

L A" TEL A D E A R A 'fi A
"

nard, .conoeía perfectamente su conducta. de su esposa obrando al

� capacidad para engañar y enredar dictado de una conciencia ínco­

u una mujer 'tan inocente como rruptible, había despertado su ad­

ella. Era indudablemente cierto 10 - .miración y su'cariño se había agi-
qlJ.e··ella había declarado,:y aque- gantado sin Iímites.

'-

llas cartas carecían de importan- Después de la vista, ya sereno,

cia y�solamente la asustaban por habíasrecapacitado sobre las an-

. una posible falsa interpretación.
'6 gustias horribles 'que debía h�er­

¿No'le había 'ocurrido a'él; tan-ex- sufrido su esposa mientras él pre-'
per"to, , algo parecido- conê Nancy, paraba la defensà, vacilante entre

Ha:ï:ri¿9n? Desde el primer IBo- reI deseo .de :qùe' Judith fuese ah­
mento la había justíficado y 'per- 'suelta y. el temor de que la saga­
donado. Si allí en el juzgado, al cidad de éÎ tropezase con Ja horrí­

comprobar los hechos con el dia- ble verdad. y sintió una compa­
rio de Kennard, hundió" desespe- sión inmensa por la pobre Eve-

.

rada la cabeza entre sus- manos, lyn.
�

r

fué por la pena que le daba Ia si- Y su determinación fué radical
ttîacíén de su mujer y por e� es-

y concluyente. Sería aquel un ca-
.

�èánda1o que iba .a pr,9ducirse." pitulo de su vida <J1le desaparece-
Esta pena, esta preocupgcron, ría, en' absoluto .borrado por el

,;ubió de -grado' hasta ..
.haeerse in- más completo olvido.

'me�sa cuando 'Evelyn 'se declaro -Sólo estuve' aquí hasta espe­
culpable elÍa �isma -ante;-èl.lribu-'

.rar que eUa' se durmiera, porque
nal 'de. Una manera espontánea. �e no me atreví a decírselo.

. nacía' cargo.ríe la emoción ínmen- -¿-Qué quiere decir mamá con
,

-

" sa'que estaría exper-imentando en
eso?

"acl"nêUos momentos su mujèri in-
dí':1.""

_¿ Tú te acuerdas de un ra en. _

, -mensamente mayor .que la que él .,

que te pasó rugo 'terrible y te lo.
"lnism.o'experimentaba. Y, no de-

, _

_ arregló papá?
.járïdole a el plantear las co�asJ�n ri'"

"

d bid '-f había. adem;'a's el il' �¿ Aquella vez que rompí el
.

e· 1
.

a. arma,., .,'. . �', ?
peligro de que fuese condenada. Jarro� .

D�,' ahí sus ínfructuosos. "conatos -SI,

de intervención para darle otros -¿ Es que ha roto algo mamá?:

cauces al debate, -No, rica. Pero mañana coge-
�ero, al mismo tiempo,..la recta mos aquel barco tan enorme.i. y-

,_
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"

-como- tu ·.n;!amaíta cree que no

.quieres
- if' '

...no se atreve a de- dúerme.'"

ja:rte.·' ",. =-Buenas noches, papá cY ma-

-Yo s(:quiero ir, mamá.
x...... ma. ;;

=-John.e.. John.", Por Dios,__ =-Que descanses,
-

'Ûye ... '-imploro Evelyn.
"

-No llores, mamá, que yo te
-Evelyn:-,

-el- caso de Judith _ quiero � ti más que a la escue�a y
,

' Wilson ha terminado hoy a las. más que a todo .

.cíncn., . en todas'l"sus fases... En =-Duerme, hijita.; duerme, y

.todas Sl:lS� fàses, pídele a Dios que� Ilegues' algún
�Yo íré, contigo, mamá, yo =día a _se1,' tan heroicamente vale",

- :'iré. ",'� .rosa como tu' madre. v •

,

"L,
c� ;.t..

con:
e

ella. " Ahora.-Tú irás

..

,

EPILOGO
�._I·

'lIf�

Y se-marcharon a Europa en un èÍecci6Îl, en Europà �èr.a :feliz el
.barco muy, grande, huy�ndo.del matrímoníç, admirador' -él d Ia

.

€scándalo, que pronto sería olVida- walentía de su esposà, _'a-gràp,ecida
do� consagrado el marido a la mu- n 'ella al ge�eroso pel'dóri:" de' uila
jer, la mujer al marido, y ambos falta imaginaria; felil'la' pequeña

-
�

- � �.
a' su hijita idolatrada. :Dorolea .

en su' ignoraI!éi�-" de .los
E�toIfce_s� pudo apreciar 'John dramas de la vida que .algún día

Prentice <pie, si es muy grande la : le alcanzarán también .. , . ""

satisfacción alcanzada con los éxi-: y la vida continuó en su �senèia
'tos ,lo es mayor la de la Íntima global sin preocuparse 'de este dra­
'Vida familiar. I ina tan intenso que, sin'"emhargo,

y mientras Farley, se tiraba de
.

era: pata' ella una mísera' peque-
'-'

itos pelos, camino de perder su-re- ñez ...

\

""

'.
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-
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"
, �

maravillas .. dB 'la. tBmporada.. .

,_",-

PRÓXIMO NÚMERO,!
"

,

">. 'La diosa delfuezo
z:

'!" .�

Fantástica narnaclón más allá de le clénc!a, de la humanidad y de la
,

vida. E'I secreto deuna muje-r",que aguardo vei�te mil eños, esper�mdo
.

.", ra reencerjiaclôn d;¡, su ,pe.dido l:I!!Iante. Grandíese creacfón de
",.

Helen' ·Gahagan
::0_ -"

L

Rand�lph Scott
Superproducci6rr""Ràdio Fi/ms

. - ,

"'�Ala<s.·"sobre èl Chaco-

, .t

/
.

.

Noveia emotívé de-amor- secsíñcío v tretcion, El valor y el arrojo et
servtcío de-una p,!Si..ón amorosa.

.

� '�Lû_pita Tova,�
.,

José Cre.'po Antonio Moreno

Juan .rorena 't' Barry�Norton
> e

Superproducción _ Ùnivers_éll

-�
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B.II:e.ittlles Ifijltl ft.�"e.,'Pillll,S'¡
LAS MARAVILLAS 'DE LA TEMPORADA

C�()JlIA.;DE� UN DIALa_ llima dél arte qUI�, inflama el amor de
<'l:.¡'

una mujer.
KATHARINE HEPBURN

-

> ±

LA ,NOVIA DE FRANKENSTEIN
.l"

la 'noveta del monstruo
_
�u� pide una no­

via. Por el coloso
BORIS KA"RLOF

'."/. i EMIL JA�NINCSÉSTRICTAMENTE CÒNFIDENCIA�
... - '..

t.;Iovel.a dinámica Y' de gran «sprit» "arne­
ricane,' con tema amoroso y moderno.

,

, WARNER BAXTER - MYRNA LOY

La' sublimidad del amor paterno, en con­

traste con el- amor carnal. '"
,SIMONE SIMON - HA'RRY QAUR

LA ALECRE DIVORCIADA
Obra sugesttva, 'de asunto alegre y pica,;.
resco, que da ocasión a'1ucir el .gran baile
<<EL "CO'NTINENTAL» (Danza de los .be-

�

�<

.sos
ï

? Creación de la .simpática parElià '� �

, " CII"!IC�R ROCERS - FRED A�'tAI1Ri'
UNA N,OCH� DE AMORi

Novela basada en la vida y el éxito-de una-

gran" cantante .de ópera.
.

,"

CRACE "MOORE
LA VIUDA ALECRE '

La más grande novela dl'! amor de _9trevido y
sugéstiva. asunto, per los ártIstas de la iu-

'

venrud eterna y de, la sirnpatia
MAURICE CHEV�LlER

" JEA'NETTE MC' DONALD ...

"
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======== (T.�ulo de I.. suprema.i")

r-r

la narración de-Ia mara.,,¡ll�sa produccióe

ba�ada en la célebre opereta c;lel mis­

mo. título. y suprema 1e�ción �de !a

{?ëtreja simbolo de la juventud eterna,

Jeanette Mat Donald r

•• 'I'

Ma �ri.cé Cheva lierr
, .

} '.
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•
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